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ΚΕΦΑΛΑΙΟΝ Τ '  (Σενίχδικ)

Ή ,γραπτή  συνδιάλεξις έξηκολούθησε.
— Π ώς ¿μάθατε να γράφετε καί να 

διαβάζετε ; ή ρώτησε πάλιν ή Α ιμ ιλ ία
: τήν κωφάλαλον.

Καί ή κυρία Φάγγ εγρζψ ίν . :
«Έ καμα  μερικά χρόνια εις τή ν Βο- 

στώνην,είς έ νΆ σ υλο ν  Κ ωφαλάλων,οπου 
ο  πατέρας τη ς γ ια γ ιά ς  σας, ο όποϊος 

• ήτο έξάδελφός μου. είχε τήν κα- 
λωσύνην νά με είςαγάγη .Ή μουν., 
ορφανή κα ί απροστάτευτη.' Α ν 
δέν ιφρόντιζεν εκείνος, ποτέ δίν 

’ ,θά ήμπορουσα ν α 'γ ίν ω  δεκτή εις - 
.' το Κατάστημα, .καί. τά ολίγα που .
: ξεύρω, δέν θά τα έμάνθανα. Δια 

τοδτο του χρεωβτώ μεγάλην χά- 
ριν. Ε ις έκεΤνον επίσης οφείλω το 
δτι «βρίσκομαι εδώ. Είχα ύ.παν- 
δρευθη, νεωτάτη , ένα καθηγητήν.

: κωφάλαλον όπως έγώ , καί ήμεθα 
πολύ ευτυχείς. Ά λ λ  ’ είχα τήν 

- ατυχίαν νά. χάβω τόν σύζυγόν μου 
εν «τος σχεδόν μετά τόν γάμον 
μας. Κ ’ έπειδή ήμουν πτωχή,δέν' 
ήξεύρω τ ί θά ¿γινόμουν,άν ή γ ια - , 
γ ιά  σας δένέδέχετο νά με παρα
λαβή. . . »

Ή  Δ ϊμ ιλ ί«  ήγανάκτησεν.
— Εισθε έξαδέλφη της, εγρα- 

ψεν.άπό τό άλλο μέρος τής πλά
κας, καί σας εκαμε μαγείρισσαν; ! 
’Απίστευτου I . .

—- Σ ιω πή, σιώπή,· μ ις Α ϊμ ι-, 
λ ία  ! άπεκρίθη ή . κυρία Φ άγγ, 
πολύ στενοχωρημένη διά τή ν τρο- 

; πήν,τή ν οποίαν έλάμβανεν ή συν- ■ 
διάλεξις.
• . — Δέν είνε, ξευρετε, γ ια γ ιά  
μου,έγραψε τότε ίό  κοράσιον · είν= 
μόνον σύζυγος το5 παππού μου.

— ’Αδιάφορου, είνε ηλικ ιωμέ
νη , καί της οφείλετε σεβασμόν. . .

— Πολύ καλά , σιωπώ άφοδ το 
απα ιτείτε.Υ πάρχουν δμως πράγ

ματα, τά οποία, έχει -καν«ίςΎ ο δικαί
ωμα να μήν εύρίσκη ορθ«. Νά καταν
τήσετε βπηρέτρια σείς, με τόσην άνά- 
πτυξιν και μέ τοιαδτα αισθήματα ! .

—Μ® κρίνετε πολυ επ ιεικώς, μ ίς.Α ί-. 
μ ιλία ! Έ φυγα  από τό Ά σ υλο ν πάρα 
πολύ νέα , καί αυτά ποδ ήξεύρω εϊνε τό 
σον ολ ίγα , ωστε ή θέσις μου εδώ είνε ή 
μόνη διά τήν οποίαν είμαι ικανή . Τ ί θά 
¿κέρδιζα άν την Ιπερνα. σέ κακό ; θ  έ -  

λ  ω ;όφείλω νά είμαι ευχαριστημένη άπό 
τήν .τύχην μ ο υ .»

,Ή  εκφραστική φυσιογνωμία τή ς πω-

I l

ι ’18«ύ .«ρ'ι τίνος προχςιται, βίπιν ό Κάρολος!» (Σελ. 42, στήλ. ·6'.)

φαλάλοό έμαρτύρει τόσον γλυκείαν κ α ί 
σταθερόν έγκαρτέρησιν, ώστε ή Α ιμ ιλ ία  
ήσθάνθή τούς οφθαλμούς τη ς δάκρυ- 
•σμένους :

Ή θ ε λ α  νά ήμπορουσα νά  σας είχώ  
τίποτε, που νά σας ευχαρίστησή καί νά  
σας Ιγκαρδιώση ολίγον, Ιγραψεν.

—  Έ χ ετε  χρυσήν καρδίαν κα ί σας 
ευχαρ ιστώ ! άπεχρίθη ή κυρία Φ άγγ συγ- 
κεκίνημένη. Ά ν  θέλετε νά ' με διασκε
δάσετε, μή μου ό μ ιλε ΐτεδ ι’ εμέ' ειπή- 
τέ μου καλλίτερα πώς σας φαίνεται, τό 
Κιμπασσέτον καί άν νομίζετε οτι θά το 

σύνειθίσετε . , .
— Πρέπει νά το συ?· 

νειθίσω. άφοδ είμαι ά- 
ναγκασμε'νη ν*  ζήσω 
εδώ, ’Α λλά  χρός τό

• παρόν, σάς βεβαιώ δτι 
μοδ αρέσει μετρίως.

— θυμδσθε τή  μη
τέρα σας,τό, σπίτι σας, 
είνε πολύ φυσικόν.' ,

— ”Ω, να ί, θυμού
μαι πολύ τή  μητέρα 
μ ου ,άλλά  δσον δ ιάσπ ί- 
τ  ι, δέν εχομεν πλέον, 
δυςτυχώς ί  *0  πατέρας 
μου εδυςτύχησ» κ ’ επή- 
γ ε  νά εύρη τύχην είς

. τό Φάρ-Ουέστ. Οί α
δελφοί μου είνε ε ίς ’ Εκ- 
παιδευτήριον, εσωτερι
κ ο ί. Ή  μάμά με τήν 
Εΰρυδίκην ¿πήγε ' είς 
τήν οικογένειαν τη ς . 
Διεσκορπίσθημεν εις τά.

. τέσσαρα άκρα, του - κό
σμου" ε , δέν . είνε εΰ-, 
χάριστον αυτό,]

— Δυςτυχισμένη ε- 
. ξόριστη ! είπε.καθαρώς

τό πλήρες' συμπάθειας, 
βλέμμα τής ’κυρίάς 
Φάγγ.

— Ή  Ευρυδίκη είνε 
ή μικρά μου αδελφή, 
ύπέλαβεν ή Α ιμ ιλ ία ' 
τήν' ένθυμοδμαι περ ισ- -
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βότερσν ά π ’ όλους,επεντ« «π ό  τή  μαμ- 
μά, .διό .̂ι εγώ  την είχα όλην τήν . ημέ
ραν ν . . Ά λ λ ά  κα ί δΓ όλους τους άλ
λους λυποΰμαι . .  . Ά μ ε  το πιάνο μου; 
ώ , « ν  ήξεύρατ.ε ! . .  Το κα'ίμενο μου 
τό π ιάνο, αναγκασθήκαμε νά το πω λή - 
κωμε διά νά  πλη.ρώσωμε τά  χρέη μας, 
όπως έπωλήσαμε net όλα μας τά έπι
π λα , και τά  άλογα, και τάμάξια-τοΰ 
μπαμπά, ο ,τι είχαμε να ι δεν είχαμε 
τελοςπάντω ι .1 "Αν ήμποροΰσα νά  πα ί
ζω  όλίγην μουσικήν, δ ένθ ά  έστενοχω ' 
ρούμην, να ι ά ν ή  γ ια γ ιά  ήτο κάπως δια
φορετική, δα ύπέμενα γενναιότερα . . . 
Η λθα διατεθειμένη , νά  την αγαπήσω με 

όλή μου τήν καρδιά καί νά την ευ
γνω μονώ  πυ3 μ ’Ιδέχθη ε ις  Λ  οπίτι τ η ς ’ 
ά λ λ ’ αυτή δέν λογαριάζει οδτε τήν αγά
πην μου οδτε τήν ευγνωμοσύνην μθυ. 
"Ο , καλλ ίτερα  ν ά  μήν ερχόμουν ποτέ 
εδώ, οπού κανείς δεν ειχεν ϊρεξιν νά με
ΙΗ  ! . .

— Κ αί ποδ το ξεύρετε ';
—  Μ ά .νομίζετε ότι είμαι τυφλή ; .. 

Κ«ίτό*χειρότερον ά π ’ ό λα ε ίνε , δ τ ιθέλω  
δεν.βελω είμα ι υποχρεωμένη να μ είνω .

— Α ν ήλθετε εδώ,, μις Α ιμ ιλ ία , έ
χετε βέβαια κάποιον σκοπόν νά εκπλη
ρώσετε.

—  Ποιος ςεύρει !  ίσως ή αποστολή 
μου είνε νά  σας κρατώ συντροφιά. ! ! ·  
γραψεν ή Α ιμ ιλ ία , άφο3 προς στιγμήν, 
έμεινε σκεπτική ,

• — Ά π ό  τήν πρώτην στιγμήν πού: σας 
είδα, μοδ έκάματε κ α λ ό ν .,ίίή ν  εκπλήτ
τεστε 2 ι ’ αυτό’ το  πρόσωπά·/.·. σας είνε 
τόσον γ λ υκ ύ  καί τόσον γελαστόν, ώστε 
είνε εόχαρίστησις νά το εχη κανείς εμ
πρός . του,

—  Π ως είμπορεί τό πρόσωπόν μου 
νά  είνε γελαστόν, άφοδ είμαι τόσον λ υ 
πημένη·; βιπβ καθ ’ εαυτήν ή  Α ιμ ιλ ία .

. Κ ’ εσηκώθη διά νά φύγη.
■ ■-'-•Μή .φεύγετε άκόμη, τή  είπεν ό 

Κάρολος- έχω  κάτι νά.. σας δώσω.
—- Τ ί .  πράγμα ;

...— Φ ουντούκια .θά σας τα σπάζω καί 
θά .τα . τρώ γετε .,

-Ί- "Εκαμα λαμπρά νά  Ιλθω  . νά - σας 
εΰρω, .είπεν, ή  Α ιμ ιλ ία , ό τα ν . εκάθησεν 
άναπαυτικώς πλησίον τής φωτιάς, μέ 
τους πόδβς επ ί μ ικρο ί σκαμνιού κα ί μέ 
τάς χείρας · γ εμ ίτα ς  φουντούκια, τά 
όποια δέν, επρόφθανε νά τρωγαλίζη 
τόσον γρήγορα,ώστε νάείνε «ενήμερος*» 

Κ αί επανερχόμενη ε ίς  τό. θέμα, τό 
οποίον τή ν .άπησχόλει :

. — Λ έγε ις  νά  ευχαριστηθώ εδώ ;  ’Α 
γαπάς ·σύ «μτήν τή ν ,ζω ή ν; ήρώτησετόν 
νεαρόν υπηρέτην,

—  Ν αι καί όχι.
—  ΠοΤα είνε τά «να ί»  ; .··.

' r^ -Π ρώτον, άγαπδ  τον παπποΰ.σας*. 
είνε. τόσον-καλός.! Κάποτε ε ίνε απότο
μος, ά λ λ ’  έσυφείθισα.. τόν χαρακτήρα

του, καί τώρα πού τον ξεύρω,οι μεγά
λο ι θυμοί του δέν μ ε, τρομάζουν. Ε ίνε 
ό καλλίτερος φίλος· που εχώ .

— Δ έν θά σ ’ έρωίήσω. « ν  φρονής τά 
ίδ ια και γ ιά  τήν . γ ια γ ιά ν , διότι είμαι 
σχεδόν βεβαία, οτι αυτή αποτελεί εν άπό 
τα «όχ ι» .σου ,

Ό  Κάρολος ήρχισε ν ά  γ ε λ ? ,
—  A w  ΛΙ.έττΛκΐ »»'ν *»Λ  λ  ΛΔέν ήτο σωστόν νά ’πώ  αυτό που 

είπα , ύπέλαβεν. ή  Α ιμ ιλ ία . ’Α ς ύποθέ- 
βωμεν οτι δέν ε ίπα  τίποτε. Δέν θά μά
θω λοιπήν ποτέ νά όμιλώ όπως πρέπει, 
ε γ ώ  *ο0 επιθυμώ τόσον νά είμαι μετρη
μένη καί αξιοπρεπής; Ά λ λ ’αύτό ύπερ- 
δαίνει, φαίνετα ι, τάς δυνάμεις μου.

— Χ αίρω πολύ, άνέκραξεν ό Κάρο
λ ο ς .. Έ δώ  ε ίς  τό  Κιμπασσέτον υπάρ
χουν πλήθος κορίτσια πού δέν σας [μοιά
ζουν καθόλου, γ ια τ ί κάμνουν τές  υπερή
φανες καί τές ακατάδεκτες . . .

— Δ ιά  ποΤα κορίτσια λ έγε ις  ; Δέν 
πιστεύω νά έννο^ς τήν Χαράν Σάμβορν, 
διότι αύτό. δεν θά το παραδεχθώ.

— Ή  Χαρά Σάμβορν δεν είνε τ ί
ποτε εμπρός ’ςτή  Δόρα Τόπλιφ , άπε- 
κρίθη ό Κάρολος. Α λή θε ια , μ ις Α ι
μ ιλ ία ,- αν θέλετε νά  γ ίν ε τ ε  φ ίλη  τής 
μ ις Δόρας, θά κάμετε καλά νά μή της 
ειχήτε δτι ’μ ιλήσατε μαζί .μου.

— Δέν δίνω εγώ  μιά πεντάρα γ ι ’ 
αύτή τή Δόρα,ύπέλαβεν ή Α ιμ ιλ ία .Τ ώ 
ρα δμως που ό πάγος διελόθη μεταξύ 
μας, Κάρολε, άφησε νά  ΐδώ μήπως είμ- 
πορδ νά, σε βοηθήσω είς. τό μάθημα ποΰ 
σ ’ εδυςκόλευε προτήτερα. Έ γ ώ  πηγα ί
νω σχολείο από μικρή,καί μολονότι, δέν 
ήξεύρω  π ολλά , εΐμπορεί όμως νά  ξεΰ- 
ρω περισσότερα σου·.

— Είσθε πολύ καλή , άνέκραξεν ό 
Κάρολος.

— ‘Ώ στε δ έχ εσ α ι; .  σύμφωνοι ;
— ’Α λλά
— Δέν έχει ά λ λ ά .  . .. Δ εν είνε 

τίποτε σπουδαϊον, οδτε.κουραστικόν,αυτό 
ποϋ θά κάμω γ ιά  σένα. Ά ρκει.καμμ ιά  
φορά. μία λ ε ξ ις , διά νάποφύγη κανείς 
ματαιον ψάξιμον ολοκλήρων ω ρ ώ ν .. "Ε
λ α , μή μ ’ εύχαριστής, — δέν αξίζει 
τόν. κόπον,— καί άς άρχίσωμε.ν αμέσως.

—· ’Ιδού περί τίνος πρόκειται, είπεν 
ό Κάρολος άνοίγων τό βιβλίο? του με 
ΰφος.άδιάφορον, (τό όποιον όμως. προςε- 
ποιεΐτο πολύ. άσχημα, διότι πρόπολλού 
τό δυςτυχες παιδίον άλλο δέν έπόθει 
παρά όλ ίγην βοήθειαν.) Δ έν είχα τύχην 
ώ ς τά τώρα.,· μ ις Α ιμ ιλ ία ’ ά λλά  έχω. 
θάρρος κ α ί επιμονήν, κ α ί δέν εννοώ 
νά  μείνω εις τήν θέσιν όπου εύρίσκό- 
μ « ι .σήμερα. Ή ,  ά ρ χ ή γ ιά  όλους είνε 
δύςκολη, κα ί . άν,.με σκουντούσαν λ ιγάκ ι, 
καί μένα, θά Ιόλεπον Ütt δέν-είμαι π ώ , 
κουτός άπό. άλλους,.

—  .Βεβαιότατα,άνέκραξεν ή Α ιμιλία* 
ό παπποδς μοδ είπεν . οτι είσαι εκτά
κτως ευφυής.,.

—  Ό  πλοίαρχος· ε ίνε πολύ . επιεικής, 
άπεκρίθη ό Κάρολος, κατακόκκινος’ απο 
εύχαρ ίστησ ιν"άλλά θά κάμω.,, ό ,γ ΐ! ει^· 
πορώ, δ ιά να  δικαιώ 'σω 'τήν καλήν τού 
ιδέαν. Ό  πατέρας μου ήτο ιατρός, καί 
μάλιστα όχι άπό τούς κοινούς- είχε με- 

-γάλην ικανότητα, κ ’ έξετιματο πολύ εις 
τήν πόλιν , δπου εμέναμεν. ’Ά ν  δέν or 
πέθνησκε, θύμα τή ς άφοσιώσεώς του, 
είς μίαν επιδημίαν, ποι'ος ξέρει πώς θ« 
ήμουν τώρα !

—  Κ αί ή μητέρα σου ; ήρώτησεν ή 
Α ιμ ιλ ία  μ ετ ' ενδιαφέροντος.

— Ή  κα ϊμένη  ή  μητέρα μου έμεινε 
πολύν καιρόν άρρωστη, άπό τή λύπη 
της, μετά τόν θάνατον του πατέρα μου 
έπειτα εμάζευσεν δ ,τ ι είχε κ ’ επεχείρη- 
σεν έν μικρόν Ιμπόριον,. ά λλά  δέν. ευδο
κίμησε. . . Ε π ιτέλο υς άπέθανε καί αυ
τή , απαρηγόρητη πού. μ ε «φίνε. μόνον 
ε ίς  τόν κόσμον, καί χω ρ ίς πόρον . ζωής.

— Ά π ό  τότε ;  π ώ ς  εζησες ; ήρώτη- 
σεν ή Α ιμ ιλ ία .

. — Ά π ό  τότε, εζησα οπως ήμπόρε* 
σα, γυρίζων δεξιρ κα ί άριστερρ. Ά λ λ ά  
ποτέ μου δέν εζήτησα τίποτε · κανενός’ 
τό ψωμί ποδ Ιτρωγα, τό «κέρδιζα βγω 
μόνος μου.

— Λυπηρόν !
—  "Ο χι, μή με λυπάσθε, μις- Αίμΐ- 

λ ίά ’ δέν είμαι εγώ  κανένας χαμένος, ό
πως θά ενομίσατε, όταν μάκούβατε· νά 
κ λα ίω  τη  μοϊρ* μου, πρό ¿λίγου.

— Ώ ,  στιγμή αδυναμίας, ή όποία· 
παρήλθεν. ’Εμπρός τώρα, νά ίδοΰμε....

—  Α ιμ ιλ ία  1 έφώναξεν ή  κυρ ία  Χ ώ ί' 
χωρίς νά κινηθή από τήν πολυθρό
ναν της.

— "Εφθασα, γ ια γ ιά , άπεκρίθη τό. 
κοράσιον- άκόμη μιά λ έ ξ ι, Κ ά ρ λ ...

—  Δέν είμαι ’Ο λλανδός- όνομάζομαι 
Κάρολος . . ·. Κάρολος Π ρ έ σ τ ω ν ..- .

.—  Λ οιπόν, Κάρολε, μή απελπίζεσαι, 
θ ά  έρχομαι κάθε βράδυ, μετά τό γεύ
μα, νά μελετώ  μαζί σου, καί νά  ίδής τί 
εύκολα θά μας φαίνοντα ι τά  μαθήματα. 
Έ φθβσα γ ιαγ ιά ,- νά με ! 
f ιΚαί έφυγε, χωρίς νάκούση τάς- εύ - ' 
χαριστία.ς του νέου τη ς φίλου. · ·

— Μά τ ί έκαμνες 'ςτό  μαγειρείο ; τήν 
ήρώτησεν ή κυρία Χώ6 μέ τό ψυχρότε- 
ρον ύφος τ η ς .Ή  θέσις σου δεν εινε εκεί*

—  Μ πδ ! είπεν ό πλοίαρχος, διατί 
δέν τη ν .ά φ ίνε ις  ; Ό  ί-Κάρολος και ή 
Έ βθήρ δέν. ε ιν ε  κοινοί ύπηρέτα ι, .Εύνί- 
κη μου, καί άν τό κοράσιον, -διασκεδάζη 
μ ε .τή ν  συντροφιά τω ν , δέν έχει νά  ζη- 1 
μ ιω θ ΐ τίποτε. Ε ις  τή ν  ηλ ικ ίαν τ ή ς  Α ι
μ ιλ ία ς , ¿ λ ίγ η  ποικιλία  ε ίνε αναγκαία .
. Οϋτω τό ζήτημα ελύθη, καί ή Α ϊ- 
μελίά άφέθη ελεύθερα νά έκπλήρώση 
τήν δ ιπλήν τη ς ύπόσχεσ».

[*Επε*βι συνέχεια] '
KlMQN AiKIùH C

[Κατά τό «γγλιχον τής Σ«φ(ας Άάϋ)
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5 .
Λ η λ η τ η ρ ία β ις  έ κ  μ ε λ ά ν η ς

Τ ά μικρά παιδιά Ιχόυντήν μανίαν νά 
τρώγουν, — κα ί 2χι μόνον νά  τρώγουν, 
άλλά καί νά π ίνουν, -^· ό ,τί φθάνουν .. . 
κυριολεκτικώς I.

Συμβαίνει κάποτε νάναβαίνουν ε ίς  
τήν καρέκλαν, να φθάνουν τό καλαμάρι 
του γραφείου σας, καί να το καταπίνουν 
ώς νά είχε μέσα τό ώραιότερον σιρόπι.

Βεβαίως ή μελάνη είνε δηλητήριον, 
ά λ λ ’ άν σάς όυμβή τίποτε τέτοιον, μην 
ανησυχήσετε, καί προπάντων μή τα  χά
σετε. ΆρκεΤ νά ής«όρετε, — κ α ί σας 
το λ έ γ ω , — ότι δν τύχη- καί καταπιή 
κανίνα άδελφάκι σας τό καλαμάρι, α 
μέσως πρέπει ?ά το αναγκάσετε ν ά κ α -  
ταπιν, καί τό στυπόχαρτον.

Ο ΑϊίΛΝΙΛΕ

. ΑθΗΝΑΤΚΛΙ ΕΠΙΖΤΟΑΑΙ

¿ ε π ο ι ί ϊ ϊ  ιΐΑ70Π2ΐτ.

’Αγαπητοί μον,

ΠΗΓΑ προχθές νά 
επισκεφθώ ένα φί
λον μου, καί ηύρα 
τό· σπίτι του κα- 

τειλημμένον κυ- 
ριολεκτικώς ά
πό ένα φαιδρόν 
καί χαρίίωμενον 
όμιλον πα ιδίων. 

’'Η ταν τά 'δύο του κορίτσια, ό μικρός 
υιός του, δύο έξαδέλφαι τω ν , ένα ς. φί
λος των καί μία φίλη των. Ε π τά  π α ι
διά εν  0).ω, καθήμινπ . . .  δηλαδή μή 
καθήμενα πουθενά, ά λλα  κυκλοφοροδν- 
τα διαρκώς είς τό σαλόγι, « ΐς  τήν 
τραπεζαρίαν, ε ίς  τό γραφεΤον, είς τούς 
κοιτώνας, καί είς τό μαγειρεΐον άκόμη, 
— διότι οί μεγάλοι IXstxav, καί δλον 
τό σπίτι ήτο ε ις  τήν διάθεσίν των, 

Ή θέλησα νά φύγω; άλλά μέ παρε- 
κάλεσαν νά  μείνω  ολίγον διά «νά  πού
με γ ιά  Δ ιάπλασ ί.»

—: Τώρα Τσά-Τσα θά’ κάμ.ωμε καί 
τσάϊ 1 μοΟ είπεν ή  ’Ε λ ίζα , ή μεγαλη- 
τέρα κόρη το3 φίλου μου.

Έ κάθήσα, καί κατώρθώσα νά τους 
συμμαζεύσω είς τήν τραπεζαρίαν. Τό 
πράγμα δέ'ν ήτο πολύ ’ δόςκολον, διότι 
έκεϊ υπήρχε καί κάποιος μ π ο υ φ έ  ς,  
φορτωμένος γλυκίσματα κα ί μπισκότα. 
Έ π ε ιτά  επρόκειτο νά « ’πο3με γ ιά  Δ ι- 
ά π λα σ ί» ,. κ α ί τό θέμα άύτό, 'δ ιά  ' 'πολ
λά  πάιδιάί έινε γλυκύτέρον καί από τά' 
γλυχ/σματί» . . .  .  ..' .’.

_ Τά είπαμεν, Ιπήραμεν ·ίό τσάΐ, τό ό- 
πδίοΐ πρόσέφερε μέ βλην τήν τέχ νη ν κ α ί

τή ν αβρότητα μ εγ ά λ η ς  ή. μικρά ’Ε λ ί
ζα , έχύσαμεν Óva-δυό φλυζάνια — 2χι 
εγώ  βέβα ια ! — εσπάσαμεν έν*  π ιατά- 
κι.,—  α ς εινε , κατά λάθο ς... —  έγελασα- 
μεν καί . . .  ¿σηκώθηκα νά φύγω. "Ε
κρινα ότι ήτο καιρός. νάφίσω τα  παιδια 
ελεύθερα ν*·εξακολουθήσουν τήν θορυ
βώδη τω ν ' κυκλοφορίαν. Ά λ λ ’ ή Έλ£- 
ζα· διεμαρτυρήθη ζωήρώς :

— Σ τά καλλίτερα θά φύγετε ; ανέ
κραξε. Τώρα όπου vavs θα Ιλθγ; καί ή  
δ ιάπο ινίς Παρουσών! ·

Γέλια  άτελέίώτα διεδέχθηταν τήν α
να γγελ ία ν  α υτή ν ., Έ κύταξα  τά παιδιά 
έκπληκτος.

— Ποιά είνε αυτή ή δεσποινίς Πα
ρουσών ; ήρώτησα- &ρώτην φοράν α
κούω τέτοιο όνομα. ;

—Εινε γα λλ ικ ή ς  κα ταγω γής, είπεν 
ό μικρός Ίά σ ω ν, αδελφός τής’ Έ λ ίζα ς .

—  Η  μάλλον αρχαίας ελλη ν ική ς ! ει- 
πεν ή αδελφή του.

Νέα ίλαρότής εκ  μέρους τώ ν  π α ι
δ ιώ ν, v ía  Ικπ λη ξις  Ικ  μέρους του υπο
φαινομένου. Ά λ λ ά  τά  παιδιά είνε πρό
θυμα πάντοτε ε ίς  έξηγήσεις, καί ή  Έ -  
λ ίζα  Ιλαβε τόν, λόγον, διά νά μου λύση 
τά ς  απορ ίας:  ·

—Λοιπόν, ειπεν, ή δεσποινίς Παρου
σών εινε ή φίλη μας Ανδρομάχη Ψ '„ . 
συμμαθήτριά μου ε ίς  τό ' Ωδειον. Τ ήν 
γ νω ρ ίζ ε τ ε ;

— Ν ομίζω . .  . έξ όψεως μόνον.
— Ά  1 ώστε δέν τη ν ακούσατε ποτέ 

νά  μιλ'ό ;
— Ό χ ι.

Χ άνετε ! . . Σ ας βεβαιώ οτι δέν
δπάρχέι πλέον ά’στεϊο καί διασκεδαστι- 
κό κ ο ρ ίτσ ι! Τ ά  γέλ ια  ποϋ κάμνουμε 
όταν είνε μαζί μας δέν . . . δέν περί- 
γράφονται ! Γ Γ  αύτό τήν προςκαλουμε 
πάντοτε, όπου μαζευόμεθα . . . Τ ήν έ- 
προσκαλέσαμι καί σήμερα, ά λλα  μάς 
εμήνυσε ότι θά Ιλθή μετά τα ς  πέντε, 
διότι έχει μάθήμα είς τό σπίτι. Κ αθή- 
στε νά  την γνωρίσετε . . .  δέν ξέρετε 
πώς θά γελάσετε καί σεις.

— Μ α τόσ<ρ άστεΤα πράγματα λέγε ι 
αύτή ή δεσποινίς ;

— Α στεία  ! . . - πάρα πολύ α
στεία ! όσο δέν φαντάζεσθέ αστεία ! .

—Μ ά όταν πρωτόγνωρίζη κα νένα ...
—"loa-toa τότε λ έ γ ε ι τά αστειότερα. 

. — Ά λ ή θ ίΐα ; Μ εγάλο προτέρημα αυ
τό - θά ’πή  Ótt εχει τό θάρρος. το0 κό
σμου. Ά λ λ ά  δέν μου είπες, γ ι « τ  ί τήν 
λ έτε  δεσποινίδα Παρουσών ;

—Ε ίνε τό ψευδώνυμόν τής ! ε ίπ ε μέ 
τήν Ιρρινον σαρκαστικήν φωνήν του δ 
μικρός Τάσων. . 1

Μ ε έ ή  διαφορά, ότι τό Ιχει χ ω 
ρίς νά τό ξέόρη, ύπέλάβεν ή ,Έ λίζα . 
Τ ής τό Ιδώσαμέ άπό μιά μέρα,ποϋ ήθε
λ ε  νά μας μάθγι ένα πα ιγνίδ ι, κ.αϊ κάθε 

■τέόό μάς Ιλεγε-: «  τώ ν παρόντων .κ α ί

τώ,ν παρουσών.» Ά 1 έγ ινε σκέψις νά  τήν 
βγάλωμε καί δεσποινίδα π  a  ρ α κ α θ η- 
μ έ ν  η ν ,  γ ια τ ί ’ςτήν έξήγησι toÖ πα ι
γνιδιού μάς Ιλ εγε  :· «  Ό  παρακαθήμενος 
τό δίδει τή  παρακαθημένη...»  Ά λ λ α  
τό Παρουσών φπεκράτηβ ϊυ .. . .

—‘Ό ς  εΰήχότερον Γσυνεπλήρώσεν.ό 
Ίάσω ν, βήχων.ό  ,πονηρός, διά νά κά- 
μη . .  . λογοπα.ίγνιον ! ·

—Κ αι τό πα ιγν ίδ ι;
— Που πα ιγνίδ ι ; Έσκάσαμε όλοι τά 

γ έ λ ια , καί τό ά'φήσαμε ’ςτή μέση.
— Μά υπάρχει κωμικώτερο πράγμα 

παρά νά μ ιλή  κανείς τέτοια γλώσσα; 
παρετήρησε μ ία από τάς Ιξαδ'έλφας.

— 'Ώ στε;ή δεσποινίς Παρουσών έλ λ ή τ  
ν ίζ ε ι, είπα έγώ . .. ,

— 'ϊπ ε ρ ε λ λ η ν ίζ 'ΐ !  άνέκραξεν ή . Έ - 
λ ίζ α .  Φαντασθήτε, ότι κα ί τα κοινότερα 
καί τ ’ .άπλούστερα πράγματα · εννοεί να
τά  ’π ή  βαθειά ελλη ν ικά . Μ έ οποίον νά 
μ ιλά ,μά  μέ μικρό πα ιδ ί, μά με ύπηρέ- 
τρια, θα μεταχειρίσθή. τήν γλώσσαν τοδ 
θουκυδίδου.Πάρα κάτω δέν καταδέχεται 
νά πάη . Τ ής φαίνεται ότι θά ξεπέση,. ότι 
θά τήν ποδν αγράμματη . . . αύτή ,.που 
πήρε δίπλωμα τοΰΆρσακείου μέ άριστα!

—  Κ αί σείς γ ελά τε  » . .
— Γελούμε, λέει ;  -Καλέ ξεκαρδιζό

μαστε, πεθαίνουμε, σκάζομε, βαστάμε 
τά πλευρά μας . . . Ε ννο ε ίτα ι, ότι κά
μνουμε τρόπο νάμή το καταλάδη .Π άν
τα θά βροΰμε.μιά χρόφασι, νά φανή οτι 
γελ'οΕμε μέ, δλλο πράγμα,παρά μ ! αυ
τά  π03 λ έ γ ε ι. Παραδείγματος -ηήάριν, 
‘ςτό πα ιγνίδ ι,μάς έφταιγε μιά γά τα  που 
ενιαούριζε’ςτήν. αύλή παράξενα ..."Α λλη 
φορά, κάμνουμε πώ ς θυμούμεθα' έξαφνα', 
κάτι άστίΐον .ή μαλώνουμε τόν Ίάσωνα, 
ποΰ μας κάμνει τάχα καί γελο3με..,. Τό 
ζήτημα· είνε -νά μ ήμ ας θυμώση.1 καί νά 
μή χάσωμ: τέτοια διασκεδασι . . . "Ε
π ειτα  θέλουμε καί τή φ ιλία  τη ς , γ ια τί 
ή καιμένη ή ’Ανδρομάχη, —  νά λέμε. 
τήν α λήθε ια ,— κατά τά ά λλα  είνε σηα- 
νΐο κορίτσι, μέ χρυσή .καρδιά, μέ ,λαμ^ 
πρά αισθήματα.

— Π ές τα νά μ αςσυγ/ .ινήσης,,γ ια - 
τ ί πλησιάζει ιταί ή ώρα ποΰ θά . Ιλθη ! 
διέκοψεν δ πειρακτικός Ίάσω ν. ■ ....

Κ αί πρκγματικώς,τή,ν.,στιγμήν^έκεί- 
νην ήκούσθησαν βήματα απ έξω , είς τήν 
μαρμαρένιαν σκάλαν, κα ί ενα χ έρ ιζω η - 
ρόν κ α ί . ταχύ εκτόπησε. τό. ρόπτρον....'

— Τ ι ς  κ ρ . ο ύ ε ι τ ή ν , θ ΰ ρ α ν ;  
έφώναξεν ή Έ λ ίζα  μέ πλαστήν σοβα
ρότητα, κα ί, επειδή τό απόγευμα εκεί
νο ή υπηρεσία είχε καταργηθή, Ιτρεξέ 
νάνοίξ-^ι αυτοπροσώπως..
. Ά λ λ ά  βλέπ'ω'όφί ϋπερέδην . τά 'όρια 
τή ς συνήθους επιστολής,, κά ί αναγκάζο
μαι νάναβάλω τήν .συνέχειαν . τής απο
γευματινής μας. διά τό Σάββατον. ,Έ ν 
τφ .μ ετα ξύ , '  . . · ,

Ιδσ 'άσπάζο[ΐσι ' "  Φαιδον
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Τ Α Κ Η Σ  K A I  T O T Ö S

Δ*.
Έ νω  έ> Ύ άκης πλησιάζει ’με 

Λροβεκτικά βηρβτα, κρατΰνταε; έ- 
λαψρά xb  ροδάκινό τ ο υ , . γ ια  νβ  
μή Του χαλάση τό  βελουδένιο  
χνούδ ι, ο Τ οτός πολέμα νά 6ά~
Ag στο οτόμα Tfjc Λ ιλ ίκα ς τήν  
ώραίβ φράουλα. >

Χ αμένος κόπος ! Τ ό στόμα  
τής.· Λ ιλ ίκ α ς  μένει κ λ ε ισ τ ό ..
Δ έ.ντο ανο ίγε ι γ ια  όλο το ν  κόσμο1.

Μ πδ 1 ' γ ια τ ί ; Τόσον λοιπόν 
δέν τη ς  αρέσουν οι φράουλες καί 
τά  ροδάκινα ;  -Τόσον ¿λ ίγ η ν  έν- 
τ ν π υ α ι τ ή ς  κάμνει ή  ευγενική  
περιποίησις τω ν  έξαδέλψων tvjc ;

Ό χ ι !  Ό χ ι ! Κ αι τά  όπωρικά τή ς  αρέσουν πολύ τή ς Λ ιλ ίκας, καί 
ή εύγενειά  toö Τάκη και τού Τ οτοΰ τή ν  σκλαβώνει. Κ αί γ ι '  αυτό  
Ε σα-ίσα δεν. θέλει νά . φάγ^ μόνή τη ς , σαν έγωιστρια.

ΚρατεΓ τό στόμα κλειστό γ ια τ ί τή ς  ήλθε μία ιδέα, καί δςν θά το  ά
νο ιξη , παρά για νά  τη ν  πή ’στούς έέαδέλφους τη ς. Π εριμένετε !

{ " Ε π ε τ α ισ υ ν έ χ ί ια )  Η  Κ Τ Ρ Α  Μ α ΡΘ Α

Τ Ο  Ν Α Υ ΤΟ Π Ο Υ Λ Ο

ΚΕΦΑΛΜΟΝ Ε- -
ΚαάοΙ<ΐ¥θ(<>χ?<ΐί.—Α ί$χο{τγ?αα(! ¡ ο ν  Τζαν?ί· 

Λ ία ψ α ο ία ι Α ά ·ψά$(νμα

Έ ν φ  ο Μήτρος έγύριζεν είς τήν ί -  
» α υ λ ιν  διά νά λλά ξγ  φορέματα, ό Τζα- 
νής,, ή Μ αριάννα , ο ’Ανδρικός κα ί ή 
Μάρόδσα ¿κ^ ρα ν  πάλιν ιό ν  δρόμον, τής 
άκρογικλιας·

Ό  ΆνδρΊκος, π«ρηγορημένος «ίσο 
τήν εύχαρίστησίν πού '¿δοκίμασε*, ο·.«* 
είδε τον εχθρόν τον μέσα ’ ςτδ βάλτο, έ- 
Χεριπατοδσεν εύθυμος μαζί μέ την ζη - 
τιανοδλαν.

*— Ά μ  'οί πατάτες ; έφώναξεν α ϊτη , 
καθώς, ¿περνούσαν άπό τό λειβάδι.

Έ τρ εξα ν  ε ις  τόν οχθον καί ηυράν 
τές  πατάτες , καρβουνιασμένες ολίγον, 
ά λ λ ’ όπωςδήποτε'φαγώσιμες. Ό  Ά ν -  
δρίκος Ιγ ινεν  άκόμη εύθυμότερος. Ή  
Μ αροίσα τάς. έδαλεν είς τή ν ποδιάν 
τη ς  κ ’ εξηκολούθηί® τόν δρόμον τη ς μέ 
τήν ο ικογένειαν, διότι ή Μαριάννα τήν 
ε ίχ ε προςκαλέση νά  φ α γ ^ Ε ι ς  τό σπίτι 
ή  Διονυσία την δπεδέχθη με χαράν κα ί 
τη ν επεριποιήθη · όσον ήμπορούσε.

Μολονότι ε ις  τή ν Βρετίάνην οι άν
θρωποι είνε καλοί πρός τους πτωχούς' 
Καί τους ομιλούν πάντοτε γλυκά , .ή δυς-

τυχής ορφανή ποτέ της· δεν εΰρέθη εις 
τέτο ιαν εορτήν. Ποτέ τη ς , -  ελεγε , -  δέν 
είχε φάγη τόσον ωραίες τη γα ν ίτες  ! .. 
Καί τά κοχλίδια τ ι ώραΤα πού ήταν 
μαγειρευμ ίνα.! Κ αί τό γάλα  τής Ά στέ- 
ρως τί γλυκό πού ήταν I . .
. Μ ετά τό γεύμα, ή Διονυσία «πήρε 

τήν μητέρα της κατά  μέρος.
— Μητέρα, τής είπεν, ή καϊμένη ή 

φτωχή θά κρυόνή πολό μ ’ εκείνο τό. 
τ ίίτ ινό  ’πούκαμισάκι . . . .

—  Λ ο ιπ ό ν ; ήρώτησεν ή Μαριάννα.·
—  Λοιπόν μου έδινες τή* ά 

δεια νά  της δώσω ένα δικό μου, άφου 
έχω  δυο ;

—  Μά τότε' δεν θά εχη ς νά λλά ζ^ ς  
τήν Κυριακή I

—  Δ εν' με πειράζει, εψιθύρισεν ή Δ ι
ονυσία στενάζούσ«' θέλε ις ;.

Κ αί έδειξε μέ τό δάκτυλον ένα, συρ
τάρι τοίί κρεββατιού. . "

Ή  μητέρα ¿χαμογέλασε καί ΐη ς  
Ινευσε ν α ι . '

Ή  μικρά Ιτρεξε ’σ ιό  συρτάρι, τό  ά 
νοιξε βιαστική, επήρε τό φόρεμα καί 
το Ιφερε χαρούμενη εΐς τήν Μαρούσαν.

’Εκείνη όμως ¿δίσταζε ν ά .τ ο  δεχθγι,' 
κ '  έ’κύτναζε φοβισμένη τήν Μ αριάννα*.

—- Π αρ’ το παιδί μου ί είπε* ή γυ- 
ν* ί*α  του ψαρ«.

Ή  Μαροόσα ¿πήρε τό φόρεμα μέ χ ί

λ ια  ευχαριστώ, . δειλά άλλά- . γεμάτα 
χαράν;

—  "'Ακούσε, ε ιπεν ό Τ ζανής πρός 
τήν πονετικήν Δ ιονυσίαν' αύριο θά πάμε
στο χωριό νά  δ ιαλέξωμε «να ’πουκα-

μ ισάκι, και θαγοράσωμε ακόμη μιά πο
διά κ ’ ένα κεφάλομάνδηλο γ ιά  τή  μικρή. 
Έ , '  σοδ αρέσει ;

—■* "Ω, να ί ί έφώναξεν ή Διονυσία, 
χειροκροτούσα.

Τ ίποτε δεν συντελεί περισσότερον εις 
τήν διαπλασιν των μικρών, οσον τό κα
λόν παράδειγμα τω ν μεγαλητέρων. 
Μάρτυς τή ς γενναιοδωρίας τή ς αδελφής 
τη ς , ή  Ρ ι& αλία  έσπανε Λ  κ εφα λα ίι 
τη ς , διά νά  εύρη τρόπον νά  τη ν μιμη- 
θη. Άφοδ έσκιφθη πέντε λεπτά ,· έπήρε 
έ'να μανδήλι δικό τη ς , ανέβη . έίς τό 
οκαμνί πλησίον τή ς Μαροΰσας, κ ’έπρο- 
σπάθησε νά της το :φορέση. Ε πειδή 
ομως ή Μάρούσα ήτο επ τά  ετών καί ή 
Ροζαλία  τεσσάρων, τό κεφαλομάνδηλο 
τή ς  μ ιας δέν έπήγα ινεν  εδκολκ ε ίς  τό 
κεφάλι τής ά λλη ς , καί ή Ροζαλία  Ιδυ- 
σκολεόθη πολύ. Ε π ιτέλο υ ς  τό κατόρ
θωσε, μέ .ζημίαν ολίγων τριχών τής 
Μαροΰσας, ή  όποια δέν έπαραπονέθ'η 
καθόλου . . .  Ό  δε Τ ζανής. καταγοή- 
τευμένος μέ τήν προσπάθειαν καί τήν 
σοδαρότητα τής Ροζαλ ία ς, όπεσχέθη 
νά  τους πάρη δλους ε ις  το χωριό.

— Κ αί δεν πάμε τώρα '; ειπεν ή Ρο
ζαλ ία .

Ό  Τζανής ήτο πρόθυμος" ά λ λ ' ή 
Μ αριάννα εέαντιώθη.

—  Αύ'ριον είνε Κυριακή, ειπε' τά 
παιδιά θά 'βάλουν τά καλά  τους’ Ιπει-"

| τα, θά μπόρεση νά ελθη μ αζί μας καί 
ό πατέρας τους.

— Σωστό ! ειπεν ό ναύτης.
Ό  * Ανδρικός καί ή 'Ρ ο ζα λ ία  εκυτ- 

τάχθησαν περίλυποι.
—  Ά μ ή  τά  ζω ντανά , Ά νδ ρ ίκ ο ; ει- 

πεν ή  μητέρα" σάν νά ε ιν ε  καιρός νά  τα
βτ«Χ τ.β !

Δυςτ’υχώ ς, όταν τα παιδια διασκεδά
σουν, Ι π ε π α  τους φαίνεται βαρύ νά  ξα - 
ναπιάσουν τήν συνειθισμένην εργασίαν.

Ό  ΆνδρΤκος έχάλασετά  μουτρά του. 
Δεν έπιθυμοΰσε-νάφίση έτσι γρήγορα τον 
Τ ζανήν. ’Εν τοΰτοις, ώ ς  όπάκοον πα ιδ ί 
που ήτο, Ιπήρε τό ψάθινον καπέλο του, 
τήν γλ ίτσαν του, κ ’ ¿βγήκεν εξώ  στε- 
νάζω ν. 1

—  Τό καΐμένο \ ε ιπεν ή  Μ αριάννα, 
παρακολουθούσα αυτόν μέ. τό τρυφερόν 
εκείνο βλέμμα των μητέρων, α ί  οποίαι 
εννοούν πάντοτέ να ' συμμερίζωνται καί 
τή ν  «αραμικράν λ ύπ η ν  τώ ν πα ιδ ιώ ν τω ν.

—  Μητέρα, ειΧεν ή Δ ιονυσία, αν θέ- 
λ η ς , «η γα ίνώ  έχω  στο λείβαδι ά * τ ί τοϋ 
'Ανδρικού. Γνέθω κ ’ εκεί,' ό π ώ ς 'κ ’ εδώ.
. —  Μ ιά ίδ ία ! ε ιπ εν ό ναύτης, ό όποιος 
δεν. ήξευρε τ ί νά σοφισθή, διά νά' έόχα- 
ριστήση τους μικρούς του φ ίλο υς . Σή.·*

1903. Η Δ ΙΑ Π Λ Α Σ ίΒ ίΤ ώ Ν  ΙΪΑΙΡΩΝ

μερα είνε ή μεγάλη φυρονεριά" ή θά-, 
λασσα θά τραβηχθή πολύ πίσω", νά  π έ- 
ρίστασις γ ιά . νά ψαρέψη κανείς', ’σ τ ά  
σ τ ε γ ν ά .

Μ έ τήν λ έξ ιν  φ υ ρ ο ν ε ρ ι ά , ,  ό 
ναύτης εννοούσε τήν α μ π  ώ  τ  ι .?  α. Τά 
νερά τραβιούνται ό π ίσ ω .. καί ό πυθμή·) 
τής θαλάσσης μένει ελεύθερος, ώστε 
είμπορεί κανείς εΰκολώτατα νά ψαρέψη 
σ τ  ά . σ:τ ε γ  ν  ά . . .

Τά παιδιά ισκίρτησαν αχό χαράν" τό 
ψάριυμα «στα στεγνά » ήτο έν από τά 
όνειρά των* « λ λ ά  ή μητέρα των δεν τ «  
ίί^ινε ποτέ νά  πηγαίνουν μόνα των" αύτή 
ειχε πολλήν Ιργασϊαν εις τό σπίτι καί 
δεν ευκαιρούσε νά τα συνοδείγ, ο δέ 
Ά ντώ νης:ε ίίρ ισκε πλέον επικερδές τό 
ψάρευμα μ έ τήν βάρκαν; . -

'Ό ταν ειδε τήν. χώραν τού μικροκό- 
σμου της, ή Μαριά·;να δεν ήμπδρεσε νά 
μή γελάση; _ ■  ̂ ..

—  Κ αί τά  ζωντανά ; «ψιθύρισε μέ 
κάποιαν μαλάκέτητά εις τήν φ ω νή ν , ή 
οποία ¿μαρτυρούσε* ότι δεν ε ιχ ε σκοπόν 
να επιμείνη.

— θ ά  πάγω  εγώ  σ ιή  θεσι τού ’Α ν
δρικού I εφώναξεν ή  Διονυσία', πάντοτε 
πρόθυμη1 νά θυσιάζεται.'

—. ’Ά ν  θέλετε, μπορώ νά τα  βοσκή
σω έγώ , είπεν ή ζητιανουλα.

— Μά θά στερηθ^ς τή διασκε'δασι 
τού ψαρεδματος, καΐμενη μου ! παρετή- 
ρησεν ή Μ αρ ιά ννα ..

Ά ,  βχι, κυρά μόυ" είμαι τόσφ 
κουρασμένη, που δεν μπορώ να  περιπα
τήσω ' Ιπειτα  τά πόδια μ ω  εΐνε π λη γω 
μένα. κα ί ή θάλασσα θά μ* έτσουζε.

Υ π ή ρ χ ε  καί αλήθεια .ε ΐς δσα Ιλεγευ. 
ή Μαρόόσ«' ά λ λ ’ αυτή' ¿ζητούσε προ
πάντων νά  καμη κάτι δ ι’ εκείνους ποό 
τη ς έδειξαν τόσην καλωσύνην.

Ε π ιτέλους Ιδέχθησαν τή ν  πρότασίν 
τ η ς . Ό  Ά νδρίκος, ο οποίος ειχε γυ- 
ρ(β·β άπό τό"· στάύλον, τή ς  καρύδωσε 
προθυμότατα τό σκήπτρόν. του, δηλαδή 
τήν μεγάλην του γλ ίτσάν, καί με σο
βαρότητα τής εδωκε τά ς  αναγκαίας ό- 

- δη γ ία ς : ■ . ·
Ά ιίεφασίσθη, ότι ή  Μαροόσα θά «γύ

ριζε τό .βράδυ νά ' δειπνήσ-β, κα ί θά έ- 
κόιματα ε ις  τό σπίτι τοδ Μοράνδου.

Ά λ λ ά  τά  ζφ α , οταν ήθέλησέ νά τα’ 
βγάλτ) !ξ ω , εκΰτταζαν τήν ξένην μέ 
μάτια κα'τάπληκτα. Ό  Κιντού προ
πάντων- δέν ήμπορουσε νά  εξηγήσ^ αυ
τήν τήν ' αλλαγήν* ¿πήγα ινε , σαστισμέ- 

. νος άπό τήν Μαροόσαν εις τον Α νδρ ι
κόν, καί 'άπότόν Ά νδρϊκον εις τήν Μα* 
ροΰσαν. Σαν να Ιλεγέ ; «Ποιόν πρέπει 

■ τώρα νάχόλουθήσω ; »
Τέλος έκαμε νάκολουθήσγ, τόν Ά ν -  

δρίκον* ά λ λ ’ αυτός ¿σήκωσε τό χέρι του 
καί τον ¿φοβέρισε*, ενώ  ή Μαρουσα τόν 
¿φώναξε με τή  γλ'όκειά τη ς  φωνή καί 
'ΤΟυΙδείξι ένα κομμάτι ψωμί.Τότε ό Κ ιν-

τού ένόησε, καί ρ.ίψας τελευταίο* βλέμ
μα, μομφής προς τόν. κύριάν του, ήκο- 
λούθησε τήν ζητιανουλα*. Έδάγκασε 
μ ά λ ιϊτα  ολίγον · καί τά πόδια του κα -; 
τιργάρη τού Κ εμπάν, ό ίτ,οΤος δέν εν
νοούσε ναπομακρυνθή. άπό τόν τακτικόν 
του βοσκόν. ' "

Ε ΐς1. αυτό; τό αναμεταξύ, ό Τζανής 
έτοίμαζε τά εργαλεία, του ψαρεόματος.
■ Έ πήρε διά τόν έυυτόν του τό κοφίνι,τή·/· 
άμπόχη καί τό· καμάκι τού ’Α ντώνη .

Τό ξεύρετε β ίία ία  τό κ  ο φ í  ν ι των 
ψαράδων* sí-ve παράξενο* κάπως,,στενό- 
μακρον, καί το κρεμούν εΐς τή ν ράχην, 
διά νά  μή του'ς δυ- 
φκολεύη ε ις  τήν ερ
γασ ίαν.

. ’Η  ά μ π  ό χ  η ,
— τήν' ξιύρετέ. καί 
αδτήν, — εινε ένα 
μεγάλο θυλάκιο*
«π ό δ ίκ τυ , μέ στε-, 
φάνι ξύλινον και με 
μανίκι μακρύ. Τ ή ν  
βουτούν εις τό νε- 
ρόν, δπου βλέπουν 
μικρά ψαράκια/Ε - 
πειτα  τήν τραβούν . 
επάνω  δ ιαμιάς. Τό 
νερό* φεύγει από το 
δ ίκτυ, ά λλά .τά  ψά
ρ ια μένουν εΐς τό 
•βάθος τού θυλα 
κίου, καί -οί . ψα
ράδες τά  περνούν 
άπο. έκεί. μέ τό 
χέρι κα ί τα ρ ί - 
πτουν ε ΐς τό  κοφίνι.

Τό κ α μ  ά κ -1 
.πάλιν εΕνέ έ’να πε
λώριον πηρούνι σι
δερένιο,με δύο^δόν' 
τ.ια, ή και με τρία,·' 
όπως ή  -■ ρ ί  α  ι- 
ν ,α  τού· Πόσειδώ- 
ν ο ς .Έ χ ε ι. καί «ύτό 
μανίκ ι μακρύ σά* 
τή ς αμπόχης, καί 
χρησιμεύει ε ίςτους^^ u ^ d U ' ^  *, 
ψαραδ-ς δια- y a
κ α μ α  κ . ί  ζ. ο υ ν  τά κάπως μεγαλή- 
τερα ψάρια., καί προπάντων τά π λατε ία .

Ε κτός των τριών αυτών εργαλείων, 
ό Τ ζανής Ιπήρεύ «κόμη «α ί Ινα  σιδερέ- 
νιον λοστόν (μοχλόν) διά νά  σηκόνη τές 
μεγάλες π έτρ ες, κάτω  από τάς όποιας 
εύρίσκονταί αστακοί ή πετρόψαρα.

Μ έ ¿λ ίγα  κομμάτια παλαιού δικτύου, 
τά όποΤα ή Μ αριάννα είχε τήν καλώ* 
σύνην νά συρράψη, ό ναύτης κατεσκεύ- 
ασε δόο πρόχειρες «μπόχες, υποφερτές, 
διά τά  κορίτσια'. Ή  Ρ οζαλία  ήθελε 
καλα καί σώνει :νά Ιχη αμπόχην ίδ ιλήν 
τής, καί μάλιστα ¿κείνη  πού της Ιδω- 

.* καν δέν της ¿φαίνετο αρκετά μ εγά λη ...

Δ ιά  νά ήσυχάσίβ, τής Ιδωκαν «α ! τό 
σιδερένιον δίκρανον,’ τό. όποιον ¿χρησί
μευε διά νά ρίπτουν ξύλα ' εις τήν φ ω τιά ν . 
Ή  Διονυσία,εδκολη και καλόβολη πάν

το τε , εΰχαρπτήθη μ ’ ενα άπλοΰν μπα
στούνι μυτερόν, διά νάφίση είς τόν Ά ν -  
δρϊκον τό καμάκι τή ς  Μαριάννας.

Ε υτυχής διά τήν χαράν τών παιδιών 
της, ή καλή μητέρα μόνον μ ίαν. λύπην 
ε ιχ ε ν ,δ τ ι δέν· θά έγίνετο μάρτυς τώ ν 
άθλων τω ν. Ό . Τ ζα νή ς ; τή έπρότεινε νά 
ΰπάγηι’ ά λ λ ’ είχε εργασίαν ε ίς τ ό  σπ ίτι, 
ρούχα καί δίκτυα νά εμβαλώση, το δεί
πνο* νά έτοίμάβ^,τά πουλιά νά περιποι-

ρόρτ.κ» μ.ι χίΜχ ίΰχ»?ι ·■ (3ελ. 4 4 ,.« '.

ηθή" αυτα δέν 'της αφιναν καιρόν . .
— Π ηγαίνετε' χωρίς Ιμέ, είπεν είς 

τόν ναύτην. Προσέχετε: τά παιβια. καί 
καλή  τύχη !  Τ ή  Ροζ α λ ί«  προπάντων 
νά φυλάτε, γ ια τ ί είνε πολύ ζωηρή. .

— Έ ννο ια  σας, Ιννοια σ α ς ! άπέκρί- 
θη φαιδρώς ά Τ ζανής. ’Α ντ ίο  σας ..καί 
καλές αντάμωσες. . ; Μ  Ó X α ! . .· 'Εμ
πρός, τιμονιέρη !

Έθρόνιασ.ε τή ν Ροζαλία* επάνώ  εΐς 
τα  φύκια , τά όποια είχε βάλη μέσά είς 
τό κοφίνι, επήρεν άπό- τό χέρι τήν' Δ ι
ονυσίαν καί ¿ξεκίνησε*'έλαφρός, ώς- να 
μήν είχε τίποτε ε ίς  τήν ράχην.1

[Έ πιτα ι συνίχειβ} ΦβΚίΟΝ ®ΑΛΕΡ0Ε
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Έ ίν «  άληθώβ «βρίβργον, ο «  είς τόν 
Δ ιαγωνισμόν τούτον Ιλαδον μέρος μόλις 
πβντήκρντ«. Τ θ ΐραπλά ιιο ι καί π ίντα - 
π λά ϊίο ι συνήθως λαμβάνουν μέρος εις 
τον Δ ιαγω νισμ 'ίντού διηγήματος,—  ο 
όποιος ίσως είνε δ δυςκολώιςρος ολων, 
τγ- κα ί.δν «λάμδανε κανόίς ύ π ’ όψ ίί του 
μόνον τούς αριθμούς, 6* ίφθανε,ν ε ίς  τό 
παράδοξον συμπέρασμα, ότι ο ί' δ ιηγη- 
ματογράροι είνε περισσότεροι άπό τούς 
κα λλ ιγρ ά φο υς !

Αύτό. δέν το π ιστεύω . Ε ις τον κύ- 
«Χον μας, όπω ς.κα ι εις κάθε άλλον 
κύκλον,. 6ί δυνάμενοι νά φιλοτεχνήσουν 
μίαν σελίδα Κ αλλιγραφίας, πρέπει, να 

'ε ίνε  άσυγκρίτως περισσότεροε βπό τούς

τή τούς κανόνας τη ς , τούς νόμους τη ς , 
τάς δοςκολίας τη ς  καί τή'Γήδονήν της.. 
Έ π ε ιτα  είνε χρήσιμος, τόσον χρήσιμος, 
ίσον Γσώς δεν φαντάζονται οί μέλλοντες 
μ ε τ ’ ολίγον νά επιδοθοϊΐν ε ις  τ'ο πρακτι
κόν στάδιον.1 .Πολλοί νέοι Ιλαβον διά 
μιας Θέσιν λαμπράν, εις ιδ ιωτικά ή καί 
δημόσια γραφεία μόνον καί μόνον διότι 
ήσαν καλλιγράφοι. Ά λ λ ο ι . απεναντίας 
εδασανίοθησαν και άπ ΐτυχαν νά τοποθε
τηθούν, ακριβώς; διότι δέν είχαν φροντίση 
ενωρίς νά έξασκήθοϋν εις την τέχνην. 
Ε κτό ς τούτου, διά κάθε άνθρωπον, ή 
καλλιγραφία είνε στοιχεΐον καλής ανα
τροφής, καί πολλάκις βέβαια ήκοόσάτε 
6τι είνε αγένεια νά κακογράφη κανείς, 
εκ προθέσεως ή εξ . ά μ ελεία ς ,κα ί. νά 
στέλλη  επιστολάς, τάς όποιας θά ητο 
αδύνατον νάναγνώση άλλος, εκτός τού 
γράψαντος !

Έ ν τούτοις,υπάρχουν δύο ειδών καλ·

ικανούς νά συνθέσουν εν διήγημα. Ή  
■δέ σχετική αποχή από τού- Διαγωνισμού 
τούτου, α·ί δεν είνε Ιντελώ ς τυχα ία , θά 
^Χ(Ι «λ λο ν  λόγον. "Ισως οί φίλοι μας 
νά  θεωρούν κατώτερον εαυτών τό νά 
διαγωνισθοΟν ε ις  απλήν σελίδα Κ αλλ ι
γραφίας' ίσως νά περιφρονούν τήν τέ
χνην α υτή ν ,δ  όποία, — καθώς λέγουν 
οί κακογράφοι,—, κατα&ιβάζει τό πνεύ
μα ε ί ;  τούς δακτύλους τής δ εξ ιά ς . . .

Ά ν  είνε τούτο, Ιχουν άδικον.Κ αί ή 
Κ αλλιγραφία εΐνε μία ώραία τέχ νη , ή 
οποία δεν ε ίνε καθόλου άξια περιφρονή- 
'σεως. Ό π ω ς  κάθε ά λλη , έχει καί αυ

λ ιγραφίαι : ή τ υ π ι κ ή  καλλιγραφία, 
ή προσπαθούσα δηλαδή νάπομιμήται 
αΰστηρώς τούς τύπους τής παραδεδεγ
μένης γραφής,κα ί ή ε λ & υ θ έ ρ α  καλ
λιγραφία , ή  εχουσα ίδιον τύπον δ ι’ έκα 
στον άνθρωπόν. Τ ήν πρώτην είμπορύύ- 
μεν νά όνομάσωμεν α ν τ ι κ ε ι μ ε ν ι 
κ ή ν ,  τήν δευτέραν δ π ο κ ε ι μ ε ν ι -  
κ ή v.

Τ φόντι, παρετηρήσατι π ο λλά κ ις ,oxt 
ύπάρχουν άνθρωποι με ώραΤόν, εύανά- 
γνωστον, κανονικόν καί καλλιτεχνικώ τα- 
τον γράψιμο^, τό όποιον όμως δεν δμοι- 

, άζει διόλου'μδ τα  τυπ ικά , στερείτο-

πα. υποδείγματα τής καλλιγραφ ίας, τάς 
όποιας σάς δίδουν ε ις  τό Σχόλείον. Αυ
τοί, αΰστηρώς κρινόμενοι,δίν είνε κ α λ 
λ ι γ ρ ά φ ο ι ,  ά λλά  δέν είνε βέβαια καί 
κακογράφοι. Είμποροϋμεν νά είπωμεν ο τι 

•είνε'ΐδιόρρυθμοικαλλιγράφοι,διατηρήσαν- 
τες τόνάτομικδν των χαρακτήρα,τήν ατο
μικήν των καλαισθησίαν, ε ις  τήν άπομί- 
μησιν τή ς τυπ ική ς , τής παραδεδεγμένης 
καλλιγραφ ίας. Κ αί νά σάς ε ϊπ ω τή να λ ή 
θειαν, οί καλλιγράφοι τοδ είδους τού
του μου αρέσουν καλλ ίτερα  άπό τούς ά λ 
λους,διότι μαρτυρούν περισσοτέραν πρω
τοτυπίαν, μεγαλειτέραν ελευθερίαν, δ. 
σμεύμένην βέβαια άπο τούς κανόνας 
κάθε γραφής, α λ λ ’ όχι μέχρις απώλειας 
τής π ρ ο σ ω π ι κ ό τ .  η τ ο  ς . Ό λ ο ι οί 
καλλιγράφοι του πρώτου είδους έπάνω- 
κάτω  ίχουν τόν ίδιον χαρακτήρα' κάθε. 
καλλιγράφος του δευτέρου είδους ίχ ε ι 
τόν χαρακτήρα του.

Ε ί ;  τόν παρόντα Δ ιαγωνισμόν,ύπε- 
δλήθησαν Σ ελίδες Κ αλλιγραφίας ά- 
νήκουσαι καί εις τα δύο είόη: καί άντί- 
κειμενικαί-δηλαδή, καί-ύποκειμενικαί. 
Τά βραβ εΤα Λεριώρισα κ α τ ’ άν«γχην 
μεταξύ των πρώτων,διότι αυτό ήτο τό 
π νεύμ α 'τού Διαγωνισμού.: επρόκειτο 
δηλαδή νά ίδωμεν ποιος απομιμείται 
πιστότερα τήν παραδεδεγμένων Κ αλ
λ ιγραφ ίαν, ποιος έξασκεΤται κα λλ ίτε
ρα, διά νά μόρφωση επ ί τή  βάσει αυ
τής τόν ατομικόν του χαρακτήρα, καί 
αργότερα .τήν τ α χ υ γ ρ α φ ί α ν  
του. Τό άλλο έιδος, άν καί άνώτερον, 
δέν είμπορεί ίσως νάποτελέση θέμα 
Δ ιαγωνισμού. Έ ν  τούτοις έκ  τών 
Σελίδων τής ελευθε'ρας γραφής, θά- 

ναφέρω ιδιαιτέρως τάς Σελίδάς τής 
Φ ι λ  ο π  ά .τ  ρ ι δ ο ς  Ί  ά δ ο ς καί 
τής Έ λ  λ  η ν ο π  ο ύ λ  α ς ,  αί όποΤαι 
διακρίνονται επί καλαισθησία.

Μερικοί, (π :χ : ό Ά  σ τ  ή ρ τ ή ς  Α 
ν α τ ο λ ή ς ,  ό Χ ε ι μ ω ν ι ά τ ι κ ο ς  
“Η λ ι ο ς  κ τ λ .)  παρέδησαν ρητόν δρον 
τού Διαγωνισμού κ '  έγραψαν Σελίδας 
μέ γράμματα μεγαλήτερα τού συνήθους. 
Αΰτόί έζημιώθησάν, διότι ,δσον κ α λ λ ι
γραφικοί καί άν ή σαν α ί : σελίδες των, 
δεν ήμπορούσαν νά βραβεύθβίίν. Ά λ λ ω ς  
τε. είνε' γνωστόν, ότι τά ' κάπως μεγάλα 
γράμματα καλλιγράφοϋνται έύκόλώτερά J
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άπό τά μικρόν “Α λλο ι'π ά λ ιν ,— όπως ό 
Ά  ρ χ  ι κ α  λ  «  μ π ο  u ρ 'ι σ τ  ή ς ,  ή Σ ο
φ ί α  Χ .α σ ι ώ  r  o u κ τ λ .— άντί Σ ελ ί- 
δος μού έστειλαν δύο1 τρεΤς λ έξε ις . 
Φυσικά,, θά μου ήτο .αδύνατο νά  κρί
νω  ασφαλώς άπό τόσω μικρόν διΤγμα, 
περί -τής ίκανότήτός τω ν. Τό ®έξ δνύ- 
χος τόν λέοντα »  δέν εφαρμόζεται παν
τού καί πάντοτε. ·

Ε ίς τήν Μικράν Τ άξιν , ή καλλιγρα
φία τού Λ  ο υ λ  o u δ ι ο 3 τ  ή. ς  Κ  α ρ- 
δ ι 5  ς  ήτο προφανώς ανωτεραάπό κάθε 
άλλην. Ά λ λ ’είς τήν Μ εγάλην Τ άξιν , ή 
Ζ α π π ί ς ,  ή - Α λ λ ο π ρ ό σ α λ λ ο ς  
καί  ό Κ λ ε  ό δ ο υ λ  ο ς ό Λ ι ν δ ί ο ς  
ήσαν σχεδόν ισόπαλοι. Καί εχρειάσθη 
προσεκτικωτάτη Ιξέτασις, διά νά Ιξα- 

.κριβωθή δ τ ι .ό  Κ λ ε ό β ο υ λ ο ς  ό 
Λ  ί  ν δ ι ο ς ύπεριΤχε κατά τήν ομοιο
μορφίαν ιώ ν  γραμμάτων, —  στοιχεΐον 
απαραίτητον κάθε καλλ ιγραφ ίας, είτε 
αντικειμενικής είτε ύποκείμενικής.

ΑΠΟΝΟΜ Η Τ Π Ν  ΒΡΑΒΕΙΩ Ν

Μ Ε Γ Α Λ Η  Τ Α Ε ΙΕ

[ 0 2  « π ό  1 4  « τ ω ν  κ α ί  ί» ν ω ,'  κ « ί  ο ί  μ.η  
5 η Χ ώ « ϊ ν τ ι ς  ή Χ ιχ ία ν . )

ΠΡΩΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟΝ :  K úeo'SüvJüC  δ -Á Ír·  
Λ ο σ ] 5 ε ]  . . . .

Δ Ε Υ Τ Ε ΡΟ Ν  ΒΡΑΒΕΙΟΝ :  Ζ α π π ίζ :  [ 4 ε ] .  —  
ΆΛΛοπρίααΛΑοΐ, Í 4 e ¡ .

Τ Ρ ΙΤ ι'Ν  ΒΡΑΒΕΙΟΝ : .  Π ά$αάθ ζ ,  ·, [ 3 e  ] .  - η  
Mvcti jp í i á í r jc  φ ν σ ις ,  [ 2 e J .  Áom¿o Π ον- 
t ix ¿ x i , .[3 t ] .·

ΕΠ ΑΙΝ ΟΣ ( ά π ό  ( S e p s i s  ί κ β σ τ β ν  : ]  Φ ι^ ο -  
π α τ ρ α ; Ί α ς .  —  Άοζτ\ξ τ ή ς  ’A ra z o Jq c·  —' 
■Κ’ψ α τ ί ζ ϋ ’οοα  θάΑ ααοα·  —  P od ía  K v r f f fd -  
τ ις .  —  //sjtpojptíVor. —  Έ Λ ληνοπϋόΛ α. — 
Π ικραμ ένη  ΚαρδονΛα.
■ ΕΥΦΗΜΟΣ Μ Ν Ε ΙΑ  ( ά π ό  [ ε ] β ίς  ί κ α β τ ο ν  : )  
Σ ο φ ία  Δ. Xam&zov. —  Άρχιχα,Λ ιη ιπ ο νρ ι-  
σ τη ς . —  ’A v a t éO a r -  —  “Ε ρημος

-Σ α χ ά ρ α .  —  ΜαΑβίr o  Γ ια τ ρ 5 . —  θεσσα -  
,2 ι*όν “Ανθος. —  Τ ίόμφη  τ ο ύ  Σ η χ ονά να ,·  —  
Σ ο φ ία  A. toonaréÜ Á ri. —  Δ ουχοσσα z&r 
ΣαΑ ώτίύν. —  Δρϋς το ύ  ΚάμΛ ον, — ■ Κ α ρδ ι
ν ά λ ιο ς  P tqtJtU .

Μ ΙΚ Ρ Α  Τ Α 3 Ι Σ  

[ 0 2  ά π ό  1 3  ¿ τ ΰ ν  v a l  :Κ Λ τ ω ]

ΠΡΟΤΟΝ ΒΡΑΒΕΙΟ Ν  : Α ονλοΰδι τ ή ς  Κ α ρ 
δ ιά ς ,  [ 5 ε ] .  .

δ ε υ τ ε ρ ο ν  β ρ α β εςο ν  : ¿2. K a tsp trd x o v -  
2 ο ς ,  [ 4 ε ] .  —  ’ι ί ε τ ο ς  τ ή ς  Δ ίρφ η ς ,  [ 4 β ] .

Τ ΡΙΤ Ο Ν  ΒΡΑΒΕΙΟ Ν  : Έ χάτΤ )  [ 3 g ] ,  —
Πράο t r o  Χ αβιάρι [  3 ε ]·  —  T vS evc, [ 3 ε  J.

ΕΠ ΑΙΝ ΟΣ : ( Ά π ό  [ 2 ε ]  (ι’ ι  £ κ * β τ ο ν  :|  jV i -
χ ό λ α ο ς  Κ ω σζομάτης . — Ζ ε γ ιω π ά τ ια ο ς  "if- 
Χίος. —  ΚρεόΑη.

ΕΥΦ ΗΜ Ο Σ Μ Ν Ε ΙΑ  ( ά π ό  [ ε | 81« e W j t O v  : ]  
Γ εώ ργ ιος  θ ,  θ ε ο λ ό γ ο ν .  ■ — K u r a .  Κ , Ή - 
Μ άοης . —  Δ ημ. Κ. Ή Λ ίάδης. —  M ixpít 
Ά μ α ζά ν .

Η Δια π λ α ς ις  .

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν Ε Υ Μ Α Δ έν το π ίοτεόω  V« «  Χέ^η« eb $ »p i,
Γ ά α τ Ι ,  Οτι ανέίΑ λα ειος τώρΑ νά ΐη μ ίο ίιύ ο ιίΐ

Βπ ρ ο θ ε σ μ ία  τ ή ς  .Δ να νεώ σ εο ις  κ α ί  τ ή ς  
έ γ γ ρ α φ ή ς  δι& « 0 j9 O S ,  μ ό  δ ικ α ίω μ α  

σ υ μ μ ε τ ο χ ή ς  ε ί ς  τ ό  Δ α χ ε ΐο ν ,  κ « λ ,  κ α -  
Ο ώ ς .κ α ΐ ή 'π ρ ο θ ε σ μ ία  π ο ϋ  Β '. Δ ια γ ω 
ν ισ μ ο ύ  ϊ ί ο π α θ ώ μ κ τ ο ς ,  λ ή γ ο υ ν  ä-  

ρ ι σ τ ι κ ώ ς  τ ή ν  8 8  Φ ε β ρ ο υ ά ρ ιο υ ^ « .. !)

- Ό  μικρό« ΈΧευβέρης, άκούδ»; 3τΙ ό 8ηι 
έαΐο« ΈπαΐΑεινωνθο« ουδέποτε', ούτε χάρίν ¿ ·  
οτμιόιητοςί έψευδετ», έρωτα έκπληκτο; :

—  Μά ούτε τη ν  Π ρωταπριλιά δέν ί )  τγεν |- 
Πιτέλον; ψέμματα αυτός έ άνθρωπος I

‘ΒβχάΧη ά π ο  τβ 'A g~qo Π «ντι*ί.Λ ΐ . 
* *
»

• Εί« τό τραπ έζ ι.
Τδ Σ ς ρ π α ν τ/ r  ·.— Κ α λέ, μΚμά-, δ4ν· πέρ- 

v t i í  ακόμη λ ιγάκ ι χρέμα
' ί ϊ  μ η τέ ρ α  ·—  Μριά ! .  κ«ό tom; τόαη' καλώ'- 

owvŸi ; * . ·-
T i  2«ρ.τ,Φττ/»*:«— . .  γ ιά  >άένθ»ρρ^θ6ί»!,

τής Ζβτηί&νς

¿¿¿ΛΑΟΓΡΑΦΙΑ TES « ¿lAIUASECZ »

ΤΑ BPAfiEl)! TOT 1902

Ή  φίλη  μου Bpovz'r) του  J ib ç  [ ε ε ε ] .  τήν. 
όποιαν αου'κ έα καθεύδετι τό του 'Λςτ.ί-Οτίϋ ■ 
τ α μ ίζ ο ν  τρόκαιον, ό όποΓο« άλλοτε «νομάσθη  
άριοτο« ο τα τ ισ τ ικό «» , Ιλα6ε τ η ν  υπομονήν νά  
μετρήτη κ α ι να κατατάξω τ α  Βραβεία, τάπονε- 
μηθέντα κ α τά  Α  έτος 19 0 2 , διά νά  ιδ κ ά ν  Ú-

«  ι .  κ κ  »U ,
περτερουν π ο λ ιν  ταγορ ια , η  αν αυτήν την φβραν 
ένΐΗ7(Φηοαν άπό τά  κορίτσια.

Ά λ λ ά  τό ζήτημα μ ένε ι κ ά π » ; σκοτεινόν, 
διότι κατά την Σ τα τ ισ τ ικ ή ν  τής B oo rτ ή ς  τόύ
Δ ιόζ. τά  βραβεία του 1902  είνε |ν ο/ω 10 5 , 
έπ των ■ όποιων 6 3  μέν απβνεμήθησαν ει« αγό
ρ ια , 3 7  δε «ι« κορίτσια.

Λοιπόν ϋπ ίρ τ ιρ οϋν  τάγόρ ι«! — θάνλκράξετε.
Μή β ιό ζ ίσ β ί, δ ιότι υπάρχουν βραβεία καί

Κ α ’ι κατά  τήν αυτήν Σ τα τ ισ τ ικ ή ν , Δ ’-Βρα· 
βεϊον έλαβαν 9  αγόρια κα'ι 1 1  κορ ίτσ ια .—  Β' 
ΒραβεΓον 36  αγόρια κα ί 1 3  κορίτσια,— Γ'Έ ρα- 
β«2ον 2 3  αγόρια κα ί 13  κορ ίτσ ια .Β λέπετε λο ι
πόν οτι τό ζή τημα  εινε .μπ ίρδεμένον», διότι 
αν τά  αγόρια ι5περτε[)θΰν εί« τό Β ' ε ις  το Γ' 
κα ί ί ν  τ<μ συνόλω, αλλά τά  κορίτσια ύπερτε- 
ρρϋν ε ις  τό Α  - ΒραβεΓον, τό όπαΓον είνε κα ί 
τό  σπουδαιότερον, Κ α ί ή  Β ροντή  γο8 ΔΓος έρω
τ α  ι.ιΠοΓοι λοιπόν «νίκησαν ς·

Ή ρωτησα την γνώμην του Ά να νΙα , ό όποΓος 
μου ε ιπε  τά  έξη ; :  »'Έν Δ '  ΒραβεΓον ίσοδυ- 
ναμεΓ μέ τέσσαρα δεύτερα, —  δ ιότι εις τόν 

‘λογαριασμόν τούΆ θρόου, τό Β ’ ΒραβεΓον ίσοΰ- 
τ α ι μέ.τό τοϋ. πρώτου.—  Πολυπλασιάζομεν 
τό 1 1  μέ to  4 -χ α ί εύρίσκομεν 4 4  (δηλαδή, τά  
κορίτσια ποδ έπήραν U  . Α ' εινε ώς νά· έπή- 
ραν 4 4  Β '.). Ε ίς τό γενικόν άθροισμα άντικα- 
θιστωμεν τό ‘ 1 1  δ ιά  του 4 4 , κ  * δύρίσν.ομεν οτι 
τ ά  κορίτσια έπήραν |ν δλφ 7 0  ΒραβεΓα, έν φ  
τά  αγόρια έπήραν μόνο».68.' Ά ρ α  τά  κορίτσια  
υπερτερούν.»

Κ α ί αύτά  μέν λέγε ι & Ά ν α ν !« « .  Ά «  ίδωμεν 
τώρα τ ι λέγουν κ α ι ο ί λοιποί μα ; μαθηματικοί. 
Δ ιότι μου φ α ίν ε τα ι, ί τ ι  ό Ά να νία«  κάμνει λά- 
θος . . .  έκ μεροληψίας.

K óx x iro  Κ απ εΛ αχ ι, μ ετά  χαράς θά άρινα  
ι ο ί  Ά ν ά ν ία ν  νά  Ιλ ίη  βίς^τους γόμους σ ο ν , δν 
ησονν πλήσιέβτερα, η  τουλάχιστον άν έστελλ«« 
τήν πρόςκλησίν ¿νωρίτερα.- Λ οιπόν, έγιναν εις 
τά« 28  τον ’Ιανουάριου, ώ ; ήτο άποφασισμέ- 
νον ;  Περιμένω τα  κ ουφ ίτα  . . .

Σ οΰ Ισ τ ι ιλ α  6,τ ι  έζήτησες, Ν ια γ ά ρ α .  Βε
βαίως , 1Κ ιά  /Α ποτελέσματα  τώ ν Δ ιαγω νι
σμών δέν αναφέρονται όλοι όσοι σ τέλλουν,άλλά  
μόνον όσοι /ριθουν · άξιοι τουλάχιστον Εύφημου 
Μνεία«. ’Εντούτοις δέν ενθυμούμαι νά είδα ά- 
πάντησίν σου ει« τόν Διαγωνισμόν Μεταφρά- 
σεω«. κα'ι ε ινε πολν πιθανόν 8 τ ι ίχάθη ε ίς  τό'. 
ΤαχυδρομεΓον.

λον διά .να σ π ιύσ ω . Ό χ ι φίλε μου, οί Δ ια 
γω νισμοί αυτοί άνεβλήθησαν, δ ιό ιι . δέν ευ«αί- 
ρηιοί άκόμη’νά τους έτοιμάσω. ©ά έλ ίή  κ α ΐ.ή  
σειρά τω ν , εννοί» σου ! Ό σ ο ν , διά ιή ν  έκι- 
οτροφήν των λυσεωνε, α ί όποΓοι εφθασαν έκπρο- 
ΘΙσμος, «ύτό είνε y e n x i r  μ ίτρον, τό,όποΓον 
ήοχισά νά εφαρμόζω άπό τοϋ ϊ ιο υ ;  τούτου αύ- . 
στηρότατα. Ου te παράπονα θάκούώ εί« τ ό ' ί ίή ί ,  
ουιε  δ ικαίθλογίας θ ;  λαμβάνω  ύ π ' ό ψ ιι.

Φ ίλη  rfflr Κ α λΰ ιν ,  αΰτό θά .ε ίνε . τό διορκές 
ψευδώνυμόν σου ; Γράψ ι μου, δ ιά  νά σού το 
έγκρίνω-έπισήμω ς. Ό σον διά τάς λύσεις, σέ 
παραπέμπω είς τόν .'Ο δ η γό ν  διά- νά ιδης
π ω ; πρέπει νά τας στέλλής,

Ή  Ζ ημ ιο 'γα τα , ή  όσοια,—  είρήσόω έν πα· 
ρόδω,—  έχει μεγάλην συμπάθειαν πρό« τά  μ υ 
θιστορήματα του είδίιυ; «ής «Δ ίμ ιλίαό  Χ ώ β· 
κ α ί «ίνε-κατενθουσίασμέ'.η με τήν εκλογήν μου, 
μ ’ ερωτ§ συγχρόνως «  γ ίνετα ι ίό  ΣημΑ. Ή·* 
σθάνθη,λέγει,πολύ τήν έλλειψ ίν το» προχθέέ,ποΰ 
είδε τόν Κ ουας ιμ όδ ον  είς τό  ΣαχαρΟπλαστεΓο» 
καί τόν Ιγνώρισεν άπό τήν εικόνα το υ , μ αξιμ έ  
άλλους σ υνδ ρ ο μ η τά ς ίιΆ χ  καί νάείχαμεν'.-τό Σ ή
μα!)) Λοιπόν.ιδού τά  νέα μΟυ ίίιρ ί Σήβατος;Δ[ά 
νά γ ίνη  καθώς το  ήθελα, — ευθηνόν δήλαδή καί 
κομψόν,—  πρέπει νά παραγγελθη ε ί ί '  τήν Εύ·
ξώπην. Ά λλά  δ ιά  το ιαύιην παραγγελίαν, θά 
εχρειάζοντο δ ια μ ιά ς  πολλά χρήματα, τ έ  όποΓα 
δυςτυχως δεν είμπορώ νά διαθέσω, θ ά  μόυ εί* 
πήτε : Δέν είμπορεΓ νά γΙνί] κα ί εδώ ) ΉρΙυ- 
τ η ΐα  διαφόρου; χρυσοχόους, οί. οποίοι μοΰ ε ί1 
π Αν, οτι -γίνεται καί εδώ, άλλά μόνον μ ία  
ά π λή κ α ρφ ίτσ α , χρυσή ή  άργυρό ή  επίχρυσος, 
μέ μονόγραμμα εις τήν μέσην,μαύρον οξειδωμέ
νο υ , σύμφωνα μέ; τό σχέδιοίι που θά έε ΐδ α .’Έ , . 
τ ! λέτε ; το κάμνομεν ίτ σ ί ;

Ή  καλλ ίτ ίρα  ανταμοιβή, Γ ιαμ τ& μτοΙχ ε , 
ε ίν ι ή ένδόμυχο; χαρά, τήν οποίαν έχει 
ό έκπληοδν -τό καθήκον του. "Οταν ΰπάρ- 
f i j  ή χαρά αυτή, τά  παράοημα εΤνε περιττά· 
όταν δέν ύπ ά ρ χ η . . .  τότε ίσω ς είνε αναγκαία, 
κα ί δ ι ' αυτό τά  βλέπ ει; τόσον σύχνά  εί« τά* 
στήθη εκείνων, οί όποιοι δέν -κάμνουν τίποτε.

Σ ίρ -Λ α-Φ αλοναζ , δεκτόν τό νέον σου ψ ευ 
δώνυμον. Ύό λάθος έκίννο δεν ήτο  ιδικόν μόυ, 
διότΙ σ υ  ΐκ  ποραδρομή« έγραψε; τό Ιν ά ν τ ί τοϋ 
άλλου. Έγιρ δέν έκαμα βλλο,παρά τ α ν τ ιγ ρ ά -  
ι^ο» τήν πληροφορίαν σου. Ή  περί ή ί -μ ' έρω
τά« ε ϊν ι  συνδρομήτρια, άλλά δέν 'διαμένει ε<; 
τά  Φάρσαλα! .

Μ ά τ ί «ά ’« 5  «Π ίστις Έ λπ ις  κα ί . . . "Ε- 
λεο«.ι, αγαπητή μου Ν εαρά“Τ παρξ ις\  Δ£ τρεΓ« 
χρ ίστιαν ίκα ί άρεταί είνε : Π Ιοτις, Έ λπ ίτ κα ί
Α γ ά π η , (Β’ο ι, Es()ènirice, G Iia rité ),aù rà  δέ 
εινε κα ί τα  ονόματα των τριών πρώτων' άδέλ- 
φων τοΰ Ά ν α ν ία . ’Αλήθεια υπάρχει κάποιον 
δράμα με τόν_τίτλον .Π ίστ ις , Ελπί« κα ί "Ελε
ος. » ’Α λ λ ’  αυτό μετεφράσθη έκ τοϋ γαλλικόν, 
ό δέ μεταφραστή« τήν λέξιν -C h a rité *  ή  όπο.ία
έδώ σημ α ίνει άγάπη, τήν ' μετέφρασε ' Χακώς 
«Έ λεο«>,νόμισα« ό τ ι πρόκειται περί ΐλεημοσύ- 
νης,δ ιότι το C h a rité  σημαίνει κα ί τήν έλεημο- ’ 
σΰνην, την διδομένην έξ άγάπη«. Ο ΰτω , τό 
"Sœur, de C harité"  είμπορεΓ νά μεταφρασθη 
έλληνικά  " Α δελφή  τοϋ Έ λέο υς ϊ.
, . Μία «ρα ία  δικαιολόγησις.— δ ιά  νά γελάσετε,
— τοΰ βιβλιοδέτου τή ; Ψ ά να ς ' Δούλας.· δ ό
ποιο; τη ! έδεσεν ελεεινά τού« τελευταίους , τό
μους μου ι ·Δ ίν  ήξιυρα Bit είνε διά δεσηοι-' 
νίοα ! ! ί  * Κ α ί δταν τό έμαθε,τοΰ; ίδεσε  καί 
τους έξαναδεσε, τόσον ώραΓα αύτήν τήν φοράν,
— μόνον που ητο ή  τρ ίτη ,—  ώστ* χαίρεται κα 
ίε ι«  νά του« βλέπχ) επάνω είς τό τραπέζι τής 
"Ψάτας Δ ούλας.

Ποτέ δέν «φανταζόμην, Ζ α π π ίς ,  6 τ ι θά 'έ ·  
λυπεΓσο, διότι ε ιπ α  δει τό ώραΓόν σου
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δ έ ν ε χ ε ι δνομα Ιλληνικά ! Τό ε ίπα , δ ιό τι πραγ- 
ματιχώ ς δεν εχ'ει'χαί δέν ήξευρχ κ ’  έγώ «ω ς 
νά τόονομάαω . Τό λέγομεν συνήθως γαλλικά  
βεμ ιήυ-^ Ιόπ ίβ . Α υτό  όμως δέν π ιστεύω  νά Ιλα- 
ττω .η  την αξίαν ταυ  δώρευ σου.

Κ ’ έγώ ,Π ίβηχ ι 7<ή». ίίορτ/συ,ίλυπήθην πολύ
δια τον θάνατον του Στολάρχου σας Ά νζ(ιιν ίο ΐ) 
Γ χοΰσχ ον , ό .όποιος 7|?ο εκ των αρίστων διδα - 
σχαλω ν,χα ί αγαπητό; προ πολλών χρόνων συν
δρομητής μου. 2 ε  παρακαλώ νά διαβιβάσνμ .τά  
εγχάρδι* συλλυπητήριά μου εις τον υιόν του.

’ Β7*ρί·Ί>·ί>β»τΑ ψ ευ δ ώ νυ μ -Δ  τω ν,δέχ ομ α ι 
μετά χ α ρ « ς ε ί;τ ή ν  Αλληλογραφίαν μ ο υ .κ α ί εις 

- τούς'Δ ιαγω νισμούς μου τούς νέου; μου φίλονςι 
Ά τρόμ η τον  Ε ξ ε ρ ε υ ν η τή ν  ¡ 2 .  Λ .  ΪΙ . σου 
Ιχ/Ιγω αΰτ& , δ ιότι Σ τ ά ν λ ε ν  έχομε» άλλον·) 
Φ ροοδον “O re ip o r  (Φ ί'Γ . με διαθέτει χάλ- 
λ ισ τα  ή  πρώτη σου επιστολή·) “Ε νδοξον  Äii- 
σ ολο γγ ιΟ ν  ( S .  Δ . Γ . ό Ά ν α ν ία ς  σ ’ ευχαρ ι
σ τ ε ί πολύ θιά'την πρόσχλησιν, άλλα λυπεΓται 
πού την ελαβεν Αργά -λ’ ϊτ ο ι δεν ήμπόρεβενα ελθη 
νά· δο χ ιμ ά σ τ )  τά  μανιτάρια σου· κρ ίμα !) 'Η
γ ε μ ό ν α  τ ο ΰ  φ ιοζος  (Π. 2 .  2 . .  καλόν το Π. 
Π νεύμα, * α ί άμα ϊλθή ή  σειρά το υ , θά δήμο* 
σιευθη·) Β ρά χ ο ν  το ύ  Φ αλήρου  (Δ . Β . Β. 
γράφεις πολύ χαλά , χα'ι ά ; είσαι ε ί; μικράν 

, τ ά ξ ι ν )  Ν ερόψειδο  [Λ . M. Κ .)  I ite 'ü d e  Βρα 
δ/ως (Δ. Α . ' τον νέο» μου φίλον τόν n Ιπί 
χρησταίς έλπ ίσ ι» ·)  Ζ α χ α ρ/ v io v  “Α νθρωπον 
(Ε . 2 .  Α ,  λοιπόν όρίοτε, τώρα που δχεις 
ψευδώ νυμον, — χαί σού εδιάλεξα τό πρώ τον,- 
ν ά  σε ΐδ δ ΐ)  Κ α τερ γ α ρά χ ο ν  (Δ . ϊ .  Α  αΰτό, 
άλλ« να  μήν. ε ίσ α ι . . . ) χαί Κ ά κ χ ιν ο ν  Κ ρ ίν ο ν

■ (Τ . Α ’. Α . Ιξ δλων πού έπρότεινες, αυτό ήτο 
το ωραιότερον.)

- ’Εγκρίνω άχόμη.τό ψευδώνυμον Έ λ λ η ν ιχ η
■ Σ χ ο λ ή  Ά λ ά τ σ α μ ,  διά τους μαθήτάς 'τής 

π έμπτη ; τάξεω ; τής σχοίής τβ υ ιη ς . οί όποιοι 
ενεγράφησαν δ ι ’ εράνου χαί θά λαμβάνουν ¡ ι ί·  
ρο; εΐς τούς Διαγωνισμούς εχ περιτροπής έ
καστο: Οπό τό. ανωτέρω ψ ευδώ νυμον.1 Έ κ τής 
ωραιότατης επιστολής των αποεπω τά εξής :
* Πρότιμώμεν. τό ψευδώνυμον τούτο, δια τόν 
λόγον οτι θέλομεν να γνωρίζουν κσί οί λοιποί 
συνδρομητκί σου, δτι χ α ί ενταύθα άκδμη υπάρ
χουν Έ λληνόπβιδες, γνωρίζοντεζ την Δ ιάπλα- 
σ ιν 'χ α ι.χκ τά νο ίύντες  τό  μέγεθος τής ώφελείας, 
ή τ ις .έ κ  τής άναγνώσεώς τη ; προςχτάτα ι,ν . '

Μ επρ*· Μ υστςνςά. Ι π ιθ υ μ ο υ ν  ν Α ν τ α λ -  
λ Α ξ ο υ ν  ό Β ο ο χ ίς  τ ή ς  Ρ οδ όπ η ς  με τήν 
Ν α υ τ ο π ο ΰ λ α ν τ ή ς  “Ανδρου, Ά θφ α ν  Καρό/- 
<ιτ-, Κ ω πηΛ άτιδα  Κ ύθ νον , “Ο χθη ν  του Σ η 
κ ο υ ά ν α  κα ί Μ ούρην Π ροσωπιόοψόρον  —  τό 
Ά νθοψόΰΟ ν Κ ο ν ίσ τρ α ν  με τό Σ τραβόξυλ ο -—  
ό Σ ίρ  .4« Φ α λο ν ά ζ  με την ’άρεστοοίράτεάα 
Ρ ο υ μ α ν ίδ α  χα\ Χ αλχ ιδ/α  Λ ψ ο χ ο ν τ ό ρ ο ν  — 
ή  Ψ ά να  Α ονλα  μέ τήν Ν ερά ιδαν  r S r  Σ π ε -  
ζ σ ω ν , Pfeap&v “Τ π α ρ ξ ιν ,  Λ ευ κ ή ν  Ά χ α χ ία ν  
χαί-"O vstp cv  θ ε ρ ιν έ ς  Ν τχ τό ς -—  ο ’ Ο φ/λτιος 
Τρκραόίτης  με την Ά νη γ Κ νη ν , Β οσκό ν  τ η ς  
Ρ οδόπ η ς , Β ίχ ζω ρα  Ο ίγ χω , Ρ α χ ο σ υ λ λ ίχ τ η ν  
ζ?ύν Π αρ ισ ίω ν  κα ί 'Α φ ρ ικ α ν ικ ό ν  Ή Μ ο ν  —  
ή Σ χ ο ν ρ ιά  του .ί& υρίου με τόν X toJhr Αιά- 
β ο Ζ ο ν —  ό Ι π π ό τ η ς  τοδ Μ εσο ίω νος  μ έ τήν 
Κ ν μ α ν ίζ α υ σ α ν  θ άΖ ασσα ν , ΓΛ κχύΙαΛ ον “Ο
ν ο ν ,  Τ σ ιγγαρεΛ αν, Ά ΰζερα  τ η ς  Ά νατοΛ ης 
χ α ί Ά ήττηΓ Ο τ Έ Λ άηνο ,'—  ή K iJ jx p ito vn a  
Κ ρηνη  μέ τήν, ¡ ΐ ε ρ α ίδ α ν  r S r  Σ πεζσΆ ν,. Ά ν-
θορρορόν K a v ta z p o v  χ α ί Τνδ/α~—  ή J io rn o i-  
ÖC ίΙνη ·η  με τήν ΠροοψίΧη Ά ν α μ ν η σ ιν ,  Ρ ό - 
δίΟν ΔόχιμΟν, Βοοά/ν ζ η ς  Ρ αδαπ ης ,, Σ ζρ α -  
βόζνΖο  καί XeZlCVav ζο ΐί Υ μ η τ τ ο ύ ·—  ή 
Jifsm>pt8piT?). Ά χτη  μέ τήν Β Λ αχοπνόΖ αν , 
Α γ ν ή ν  ΦιΧίΰΛ, Β ο σ χ δ ν  τ ή ς  Έ ρημον, Κ άρ - 

μ ε ν  ΣνΛβα  χαί *Λ ρχμχα2ςιμπονρ ιοζηνψ — τό 
Σ π ή Λ α ίο ν  Δ οξαπαζρπ ί μ» τήν Λ α τρ ε ία  τνΤΙ
Ά πειρον '.. Λ άζρεδα τ ή ς  ΈΛΛάδος, Θε-Ιπον- 
ο α ν , Ζ ώ ρΖ ιγχ  χ α ί ΚΛάδον Έ Λ αίας.

’Α π ό  έ ν α  γ λ υ χ δ  ψ ςλΑ χ ο  « τ ίλ λ ε ι ή  Α ιά -  
πλασις πρός το ύ ; φίλους τ η ;  :  ΠΛόϊον zoH 
Δ σννάθεως  ( [ ε ε ]  δ ιά  τήν ώραίαν περιγραφήν 
τή ; παγωμένης θαλάσσης'Ι Α νεμόμυλόν  (βέ- 
βαεα ,'άμα  σέ βοηθή ή εξαδίλφή σου, είμπορεϊς 
νά- δικβάζ»]; χ α ί τό »Ναυτόπουλο»·)'M txphv 
Κ α λ λ ιτ έ χ ν η ν  (προτάσεις περί ανταλλαγής ,Μ. 
Μ υστικώ ν μόνο» πρός ψευδώνυμα γ ίνοντα ι ·) Ι μ υ -  
cifiSr Άστερα  ( ( Ε1 δ ιά  τήν ϊξυπνην Ιπεστολήν· 
έννοια σου κα ί ό. Ά ν α ν ία ς  δεν την παία ίνες·. 
είδες 5τι κα ί άλλος τόν Ιπρόσκάλεσε νά φάγη 
μανιτάρ ια , ά λλά  δεν έβέχθη τήν πρόςχλήσι»·). 
Β οσχάν  τ ή ς  Ρ ο δ όπ η ς  (δημοσιεύω τ* ς  προτά
σεις σου ε ίς  τήν ^στήλην των Μ. Μ υστιχων, 
χαί ά ; μάθουν πλέον άπό εδώ, δτι ζητείς καί 

. τ ά  ό νάματά τ ω ν  \Άν9θφόρον Κάνκπρον (ευ
χαριστώ  θερμώς δ ιά  τό ξεσπάθωμα·) Ά νθος  
Ρ ο ια ς , Α ΐγ ια λ δ ν  Μ εθάνω ν  (δ ΐν  είμπορεϊς νά 
στε ίλης τώρα 'Α σκήσει;· π ερ ίμεν ί ν ά  χροχη- 
ρυχθή ό νέος Διαγο'νισμός·) Μ υστηρ ιώ δη Φν· 
ο ιν  (μά  δεν φαντάζεσαι πόσα γράμματα είχα  
λάθη έκείνχς τάς ήμερος ; κ α ί δεν είδες δτι ό 
τόπος δ ίν  μου επίτρεψε νάναιρέρω όσους με συ- 
ν.έχάρησαν δ ι * ¡πιστολών^ μην ϊ^ης λοιπόν πα
ράπονα ' χαίρω πολύ που σου βρίσουν τόσον 
τά  εοετεινά·) Κ ο ρ ιν θ ια κ ό ν  Κ ΰμ α  (σ ’ ευχαρι
στώ  πολύ δ ι ’ δσ* γράφεις· άλλην φοράν νά 
φυλά ί καλλίτερα τά  σχέδια των ποιημάτων σου* 
αλήθεια, δεν ήλθες νά πάρρ; εκείνην τήν συλ
λογήν, άν καί δ π » ; μου ε ίπες, σού την έφΰ- 
Χαξα·) ‘/ ω ά ν ν η ν  Α. Τ ράχογλο νν  (μόνον έπ ί 
πληρωμή· ίδ ΐ (τούς δ ρους των «Μικρών Ά ν γ ! -  
λιώ νβ·) ΦΖς τ ή ς  Ν νχ ϊο ς  (δχι δά χα ί τόσον 
αόρνιθοσχαλίοματα» ! επ ε ιτα , άφοΰ ε ίσα ι άχό- 
μη άδυ'βτος άπό την μακραν ασθένειαν, δ ίν  
είμποριίς νά γράφης καλλίτερα· χα ιρετίσματα  
ε ις  τήν έξαδέλφην σ ο υ ;) θ υ μ ά ρ ι  ϊ ο ΐ  Κ α ρα μ π α -  
μ π α  (ευχαριστώ πολύ . , , ί  ’ Ο φ ελζ ιον  Τρψ- 
α δ ίζ η ν ,  Κ εψ αλόδρνσον  (ά? ’  ού ή  επιστολή  
ητο συστημένη, δεν Ρινί δυνατήν νά  μήν έλήφ- 
6η·] Σπίή^ιιϋ»· ζο ν  Δ ανρίον  (εστειλα έκ νέου; 
“Κ λα φ ον  τ ή ς  Ά ρτεμ ιδος  (εύχαρ ιστδ  πάρά πο
λύ  διά τ ε ς  ένεργείας·) Λ ενχον Κ ρ ίν ο ν  (χ α τεν-  
θουσιασμένον γΑβ τά  «ρώτα φυλλάδ ια ·) .’Ι π π ό 
τ η ν  τον  Μ εσα ιω νος, _χλ. χλ.

Ε ΐς  έπιστολάς ϊλ α ία  μετά τήν. S Φε
βρουάριον  θαπαντήσω εις τό  προσεχές.

Π Ν Ε Υ Μ Α ΤΙΚ Α ! Α Σ Κ Η Σ Ε ΙΣ
ί ΐ λ ύ ο ε ι ς  δ ε χ τ ά ι μ έ χ ρ ι  τή< 17 Μ αρτίου

Ό Ί&ν Xÿçtuvpinl öintuu' δίυ*1 γ̂ άφ<·*9ΐ
ιώξ λύβίίζ tu« οψτ itwÎcîftti i f  '

τιρ Ϋ$οφίί<!> u èç t ie  φαχϊίΐονς, ¿>v Vnafftvf .
80 φύΜ«ι ntti t /μάrue φ? /.

β « . ι ϊυ λ ν « 6 ή γ φ ε ψ < » ζ .  .
Πέρνώ μ ιά  νότα μουσιχής, . .'

Επειτα χάτι σου ζ η τ ώ ,1 ,
Κ α ί ποταμόν σού χάμνω  ευθύς·

ε , πώς σου φα ίνετα ι κ ι ’ αΰτό ;
ΉαΐέΧη ενώ ϊή τ  *ΡΧΧηνο*ΰάΧας

G7 ϊ τ ο ι χ ε ι ό γ ρ ι φ ο ς .  .
Τ ήν πηγήν καί εκβολήν

Π οταμού Ευρώπης σχίζω .
Κ α ί Β ασίλισσαν σεπτήν

Παρευθύς σου σχηματίζω  . 
'Σ-tcu ·.η ίαο  ταν Λνοοχάςζον

■ 6 8 . Κ ρ υ π τ ο γ ρ ο ιφ ιχ ό ν .

4 2 3 4  5 6  7  8 2  = . ’Αρχαίος θεός. '
2  5 6 7 .1  = '.'Μαλάκιο».
3 7 2 2 8 2  · . =" Φυτό».
4  1 7 8  2  f  Β ασ ιλεύ;.
5 4 7 3 8  2  -  .’Α ντω νυμ ία . :
6  8 4 4 1 3 '? ί  = Επίρρημα.
7  6  6 7 1 2  =" Τύραννος. 1
8 7 5 2 7 2  / = Ε λάττω μα.

'Kö'-άλί, èxb r«r^x»Vv iV Τριπιχλ(

09.· 'Λ ν « γ ρ χ μ μ α τ ισ ι« .Δ ς ' .,
Μόνον μιχρά με.ταβολη '
Φθάνει, καλέ μ ου -λντα ,
Ζώόν τ ι  χρήσιμον πολύ,.
— Τ ί μέγα θαύμα' χύττα  I —
2 τ η ν  ράχιν ζώου άλλου 
Νά εύρσθή μεγάλου;

Ί ο ιά ίκ  ί'ώ  τ% Βαοιλέοσοί τών Μ&άιαν
■ 70^' Α εκτυΐΛ πόν.- 

* * * * · ★ ' * * ·  = Πόλις τή ; 'Ελλάδος.
*  *  *  *
★  ★ * * * * ★  = Χώρα Ε λληνική .
★ *  *  *
* * * * * * *  = Πόλις τής Β αυαρία;.'
*  *  *  · *

* * * * * * *  = Ευαγγελιστής
'/αίνίη ν«ό τν® ΛΓμαΡίτς

7 1 . Κ ίκ ρ υ μ μ ίν η ν  γ ν ω μ - ιχ ύ ν .
Ό  πλούτος ε ιν ί  άγαθόν ά π ' τόν ©εόν δοσμένου 
Πού πας βνηιός επ ιθυμ ε ί νά τώ χη άποκτημίνου . 
Ά λ λ ’ ά π ’ αυτόν ανώτερη ή  δόξα ή  τιμημένη, 
Ή  μόνη πού αθάνατος'ιτόν κόσμον τούτον μένει ί 

£ ι ι  ν.ΐ. ί α ύ  I Ι/ιχ ι̂ςα (νης ΚαςδούΧας 
.7 2 . Μ υ σ τ ιχ α Ί  Ε ρ ω τ ή σ ε ις .

Ό  Δ ιδάσκαλος·. —  Ν ίκο, τ ! μέρος λόγου 
ε ιν ι  ό. . .  . ;·

Ό  Μ ϊχος  Έ π ίθ ιτον τρ ιγεν ίς  χ α ί τρ ι- 
χατάληχτον. ■ '

Ό  Δ ιδά σκα λος . : — Μπδ I, χ κ ί_π ώ ;'κάμ νουν . 
τα  τρ ία  γένη ;

Ό  ΝΤχος ι —  Ό  . .' . ή  .  · . ;  τό .  . . . 
Ό  ¿ ( δ ά σ κ α λ ο ς  Μά τ ί  λέ ς , παιδ ί μου ; 

Τό αρσενικόν ε ίνε  ποταμό;, τό θηλυκόν ϊντο · 
μο·,, χαί τό ουδέτερου τροφή!

ΈατάΧη ¿Ιςυος τον Κόμπον-
. 7 3 — 97» Φ ω ν ^ β ν τό γ ρ ι^ ο ς . 

ΙΙσρεμβάλλωυ μεταξύ των κάτωθι συμφώνων 
—' ων ή τάξις δύναται ναλλαχθή, —  _Ιν φω
νήεν, πάντοτε τό αΰτό , σχημάτισον πέντε λέ· 
ξ<ΐζ τ  ρ ίφ,υλλα^ο ν ζ .

ρ σ χ  -  ζ χ λ  -  σ ν σ  -  Χαθσ -  σ δ κ ν
' Έτζΰλη νχο ενν θησαΐγοε τών Κν&ήςωΒ
7 8 . Τ ρ ιπ λ ή  ’Λ π ρ ο β τ ιχ ί ς .

Τάρχικά των ζητουμένιον λέξεων άπότελού“ 
πόλι» τή ; Ε λλάδος, τά  δεύτερα .δένδρου, καρ
ποφόρου, τά· τρ ίτα-ρω μαίου Αυτοκρατορα:
1 ,  ’Α ρχαία θεά. 2 ,  Ουράνιον σώμα. 3 ,. ’Α νά 
κτορου. 4 . θεός αρχαίος. 5 , ’Αργοναύτης. ·

'£οτιίλκ ύπθ τΓμ »Εμιθώδονξ τ'ίντος.
. 7 9 . Φ ω ν η ε ν τ ό λ ιπ ο ν .  

χρς - χρν -/ τχ τ  -  Κ - ρ< - ρ»
ίΕραΙΙη ίιτ» Λνδςία 11- Κννχι’νη..

8 0 . Γ ρ ίφ ο ς  . .
-■ 'Φ λι : :  Μς = Χ »Μ Σ  ι·. Φλ

'¿ατΜή όσό ΙΙΚ Β ω Ιίπας  το* ΧίλμβΟ

Δ Υ Σ Ε Ι Σ
<&ν Tiv/Vt·<π«ών *ββ β'^λίβν SQ

8 9 8 . Χ ρύσιππος (χρό ,.σ ύ , πώς )  -τ- 896 .
Π ό λο ;-χό λο ς. — 8 98 . 
6 9 9 . Πλσίόν -  λοιπόν . 
Λ  6 0 1 .  Α Λ Φ Α  

Λ Ε Ω Ν  
Φ Ω Ν Η  

Η Α Ν Η Ρ
6 0 2 —' 6 0 5 . 1 ,  Ό 

ποιος δεν όνούει βέ 
Α  παραμερια καθίζει. 2,· 

Ό  ύπνος .δεύτερος 
.θάνατο;. -  » 0 4 . Φ Α Ν 02. J110N H , ΜΩ^ίΟΣ 
(Φ ΗΜη,' ΑΙΩ ν, ΝΟΜισμβ, Ό Ν Ο ραστιχή, 
• Σ Η Σ τδ;.) -  008. Οΰ π αντό ; π λε ϊν  έ; Κό 
ρ ινίον. — 606 . Ά ρ χ ή  φιλίας έπαινος, · ίχθρας 
δε ψόγος. — Α 07..Έ ν Ν ικαία συνεκλ^θησαν δύο 
Σύνοδοι.

Νέρων-γέρων. — 8 97 . 
Σείριός -  Σύριος. —  
6 00 . Μ κ

Ε Τ  Ε Ρ .4
0  A ϊ  Ρ 2  

Α Ν  Τ I  Ο h
Ο 73 Γ Σ  I
S  IÜ Í1 ϊ

Α Η

Έ «  τού τυπογραφείου τών Κ αταστημάτω ν Ά ν έ σ τ η  Κ ωνσταντινίδου 19 0 3 .


